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L’iomme pense aux choses qui manquent 4 la
charité, la feinme les dit.

Lie courage est une disposition de Pespric yui
nous fait oublier qu’on a peur.

Cest dans les bureaux d’assurance que sont
traitées les questions les plus bhrilantes.

Le pére Mctilynn souifre d’une réminiscence
de zon ancienne maladie : palpitation de la langue,

[a tombe de laquelle il n'y a pas de résurrec-

tion est celle dans laquelle un homme enterre son
intelligence.

Le dernier phénoméne & Paris, c’est un singe
qui joue du violon. C’est, cependant, chose assez
commune en Amérique.

Clest vrai que le premier oiscau levé ramagse
le ver; mais il trouve le temps bicn plus long
que les autres jusqu’an midi.

11 ¢st bon de Jaisser croire & un homme qu'il
veut dire quelque chose jusqu’a ce quil prouve
lui-méme qu'il ne signitie rien,

Un homme n'est jamais en faveur du mariage

quand il ne peut pas blimer sa femme pour quel-
que chose qui va mal dans le ménage.

* Peuh! disait Toto d’un air dédaigneux, je
sais bien que votre cheval court plus fort que
moi puisqu’il a deux pattes de plus ; mais 6tez-
les lui, et vous verrez si je ne le passe pas, ”

—

Preuve absolue de la supériorité de la femme
sur Phomme : Elle peut en cinq minutes mettre
dans la chambre et sur le bureau de travail d’un
homme tant d'ordre qu'il lui faudra quinze jours
pour y trouver quelque chose.

LE SAMEDI

COMMENT LES MARIAGES SE FONT

Lawre.— Naman et moi nous nous sommes amusées
superbement. .. Oh ! eneffet; que vous averz un frire
charmant !

Muadwane Riveroe.—Nest-ce pas, chére ? N'aimerais-tn
pis dLavoir un frove comme lun?

Lawre.~Dame . .. Pax tout § fait !

Madame Riveroc.—Hein ! Ca ne te ferait pas plaisic?
«...Ah tJe comprends. Je vais le lui dire.

Loure.—Je vous ¢a prie, non. Pour Pamour de Diex,
non. Je ne vous le pardonnerai jamais.

Mais cela w'empécha pas qu’il y cal vn mariage dans
lex dena familles.

DELICATEMENT POSE

Elle. — Croyez vous que lon puisse lire son
avenir dans la main !

Lui.—Jusqu'd un certain point, oui; tenez,
par cxemple, donnezmoi votre main, et je puis
vous assurer que ma vie sera heureuse.

PAS DE MAUVAIS SANG

Premier tramp.—N’as-tu pas honte d’aller sur
la rue avee d’aussi sales guenilles sur le dos?

Second tramp. — Pourquoi avoir honte? Ce
n’est pas & moi.

COMME D'IHABITUDE

La tantz.—Ainsi, tu es content de ce que les
classes soient reprises

Henri.—Non, je ne le suis pas.

Le tante.—Mais tu viens justement de le dire
an monsicur (ui était ici tout & Pheure !

Henri.— Je pense hien, ¢’est notro professeur.

POUR MONTER LE MENAGE

P

Estelle. - Mon cher Chatles, avant de songer i nous
marier, il faut savoir ce que vous avez.

Charles.—Pas mal de choses: un tambour, des ra-
quettes ; puis papa m'a promis pour ma fite une Hiche,
un poney.

Istelle.—Jai peur que nous ne puissions pas vivre sur
cela. Faudra que je consulte,

MOTS D'ENFANTS

La mére.—Maintenant, tu vas te mettre i ge-
noux, ¢t tu vas demander au bon Dien de te
pardonner et qu'il te rende bon petit gargon pour
que tu ne voles plus les confitures dans 'armoire.

Bob.—~Oui, maman ; mais pas tout fait comme
cela. Je vais lui demander quil me laisse voler
les confitures et qu'il me pardonne ensuite.

Au catéchisme :

Le curé.—Quels sont les péchés que Pon. com-
met par omission § )

L'enfant.—Ceux qu'on aurait dii commettre et
qu’on n’a pas commis.

L'oncle.—Qu’est-ce que tu étudies ¢

Le petit Ernest.—L'arithmétique et la géogra-
phie.

L'oncle.—Je parie que tu ne connais pas la
différence entre les deux?

Ernest. —Oui ; ma géographie est bien plus
épaisse que mon arithmétique.

DEVINETTE

Trouce.-y b cordonnier, son”aléne, s forme, <es”soicx,
ol ses denx clients.

Fernand.—Ma sceur Juliette a commencé A
prendre des le¢ons de clavigraphie. ©o3

Lucien —L'idée! Elle nc sait seulement{pas
Jouer du piano.

Madame Boncwur.—Votre petit gargon n'a
pas Pair davoir un gros appétit ?

Madame Ilauteflute.—Oh! non, il ne mange
pas, il est tout ddélicat !

Madame Boncwur.—Dis-moi, mon petit bon-
homme, qu’est-ce que tu aimerais & aveir ?

Le petit bonhomme.—Rien, merci, madawe ;
maman w’a fait manger tant que i pu avant de
partir, pour m’empécher de passer pour un pore.

QUESTION DE PRINCIPE

Elle.—Charles, pourquoi &tes-vous si opposé
aux duos du piano

fui.—D’aprés mes principes, ma chére, jo
trouve liche de voir deux personnes s'attaquer &
un seul nmorcean.

EN FAVEUR DE RIEN

L'ouvrier.—Etes-vous en faveur du mouve-
ment pour la journée de travail de huit heures ?

Le tramp. —Est-ce que j'ai Vair d’un homme en
faveur d’'un mouvement quclconque ?

DEJA PREVENUE

e

Heniri—Quel froid y a-t-il entre toi et made-
moiselle Sacdécus

Paul.—J’ai simplement fait la remarque qu'elle
¢tait bien fin de siécle ; et elle a’compris que je
voulais dire qu'elle avait quatre-vingts ans,



LE SAMEDI

RISQUE DEPLACE

Ewlalie.—Quelle peur jai cue ! J'ai vencontré un tramp hovrible.
Charles.—Mais tu avais Carlo avee toi; il n’y avait pas de danger !
Fulalic.—"est hien pour celu que j'ai en peur. Kxposer un chien de quatee cents dollars !

LE GUERRIER AMATEUR

Un paif campagnard qui n'avait jamais quitté
son village, fut agréablement surpris en voyant
un jour plusieurs corps d'armée défiler lentement
devant sa chaumiére.

Les fanfares faisaient retentir les environs de
leurs joyeux accords, et, & travers les nuages de
poussiére que soulevait la foule des cavaliers et
des fantassins, on voyait flotter les étendards, et
¢tinceler une immense forét de piques et de lances.

—On vont tous ces hommes, demanda, le paysan
4 un soldat de la troupe.

—A la guerre, répondit celui ci.

—(’est donc quelgue chose de bien beau que
la guerre, continua le campagnard, pour que tant
de gens y aillent, vétus d’habits magniliques et
précédés par de nombreux musiciens. Je voudrais
bien me joindre 4 vous afin de jouir de ce ravis-
sant spectacle !

—Tu n’as qu’d nous suivre, dit en souriant le
troupier.

Et le soldat amateur courut se placer en téte
de la colonne, parmi les fantassins,

Apres quelques heures de warche, on rencon-
tra Pennemi. Aussitét les trompettes se firent
entendre, et les cris de commandement volérent
parmi les bataillons : C'était le signal de la lutte.

Notre campagunard, au comble de la joie, écou-
tait avee plaisir la musique guerriére, quand sou-
dain une gréle de traits tomha sur lui et ses con-
pagnons. Frappé au front par une fléche, il
s'alfaissa évanoui, perdant son sang par une large
blessure.

La bataille finie, on ramassa les morts et les
blessés ; parnii ceux-ci se trouvait notre infor-
tuné villageois. La ficche adhérait & sa plaie; ce
qui lui arrachait d’horrible gémissements.

—Retirez doucement la fleche de la blessure,
dit le chirurgicn A ses aides, et si vous remarquez
des traces de cervelle sur la pointe de V'arme, cet
homme est perdu ; dans deux heures il aura cessé
de vivre,

—Je suis sauvé! s'éeria & ces mots le blessé,
trangporté de joie.

—Pourquoi ? dit le chirurgien étonné.

—Parce que je n'ai point de cervelle! ajouta

le naif ; car, si j'en avais eu, je ne serais jamais
venu ici pour apprendre 3 mes dépens cn quoi
consistait la guerre.

A PROPOS DE MUSIQUE

Le docteur X..., médecin major d’un réginent
d’infanterie, était ennemi juré de toute musique
civile ou militaire ; il ne sagissait plus que de
faire partager sen iddée par le ministre de la
guerre.

Durant de longues années, notre savant cher-
cha & collectionner, parmi les musiciens wili-
taires, un nombre suflisant de poitrinaires ; la
demande surpassait toujours Voftre, et les cas de
phtisic pulinonaire fuyaient comme des mirages.

Un jour,— jour trois fois heureux ! — un mili-
taire au collet galonné, et porteur de deux contre-
épaulettes de musicien, entra dans le cabinet du
doctear X..., qui put remarquer tout d’abord sa
ligure amaigrie, ses joues caves, ses pommettes
saillantes et roses,

— Qu’avez-vous, mon gargon ? demandan-t.il
avec un intérét touchant.

—DMonsieur le major, répondit le client, je sens
un affuiblissement qui g'aggrave de plus en plus
depuis quelque temps, je crache le sang.

(23
)

Le docteur se frotta los wains, puis procéda &
un examen minuticux du thorax.

~—Vous ftes dans la musique ?

—Oui, monsicur le major.

—Cembien y a-tal de temps ?

—Deux ans.

—Deux ans sculement . Comme ¢ a marché
vite.

—Vous soufirez beauncoup, n'est-ce pas, depuis
que vous é&tes dans In musique |

—Je ne m'en sentuis pas avaut,

M. X... venait de trouver en deux minutes
plusieurs alinéas de sa tirade humanitaire sur les
instruments & anches, & embouchure et {u biseau,

-—De la thite, du cornet & pistony, de T clari-
nette? demanda-t-il avant Jéclater.

—De la grosse catsse, monsicur i major,

Patatras ! le mémoire n'est pas encore rédigé.

LES BUFS DES POISSONS

Dans la Rersue des Sciences appliguées, M. We-
myss Fuiton constate qu'on a observé plus de cent
exemples afliemant Ia grande féconditd des pois-
sons marins. On a évalué le nombre des ceufs pour
trente-neuf especes ddj. C'e nowbre varie beau-
coup, suivant la taille ot UVige des sujets. Mais,
de tous les poissons, la lingue produit la plus
grande quantité d'wufs ; on en comple ordinnire-
ment de vingt & trente millions.

fa lyre ne produit que quelques centaines
d’aufs.

La morue a de denx & trois millions, jusqua
sept ou huit millions d’wufs.

L’aiglefin en produit environ deux ou trois cent
mille, méme un million.

Le merlan noir en a quatre, cing, sept ou huit
willions.

Chez le hareng leur nombre s'élive de vingt &
cinquante mille ; sur scize sujets qui ont été exa-
minés, la moyenne du nombre des wufs dépassait
trente wille. Jusqu'ici, on n'admettait pas une
pareille fécondité chexs cette espirce.

Le turbot est aussi trés fécond. 11 produit de-
puis trois ou quatre millions, jusqu’a neuf ou dix
willions d’wufs. Moins productive est la limande
qui pond de trente & soixante mille wufs,

Proportionnellemant i sa taille, le tilet commun
produit plus que tous les autres ; le nombre de
ses ccufs est de cing cent mille on un million et
demi.

L sole est trés productive, mais, conune pour
d’autres espiees, on W pas encore évalud la quan-
tité de ses wufs.
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Le sergent de ville entreroyant des onthres menogantes, —

Un cas d'agsassinat ! Jappelle an sccours.

D’OPTIQUE

(A liutiricur.)
Denis @ son amiteres gris.—Un dollae que tane tou.
chesipas de ta canne en Lrois coups, Vendroit gue jai
marque,
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FER A CHEVAL EN ALUMINIUM

Lo Rowsshii [nealidd (ne 1049) rend compte,
dans les termes suivants, d’'expdriences faites sur
des fers & cheval en aluminiuin par le régiment
des dragons finnois.

Pour comparer la solidité des fers & cheval en
aluminium avee celle des fers ordinaires et pour
tenie compte, en méme temps, de ce que la ferrure
s’use plus ou moins vite, suivant la waniére de
warcher du cheval, on provéda de la fagon sui-
vante : on choisit dans le régiment un certain
nombre de chevaux gqu'on frea d'un pied seule-
ment (de devant ou de derricre) au moyen de
fors en awduminium, les autres pieds étant munis
de fers ordinaires ; ces chevaux comprenaient
deux catdgories, les uns n’ayant travaille qu’au
mantge pour leur dressage de début, les autres
ayant marché sur le terrain de wanwavres, dans
les champs e sur los routes,

L'orsqunu hout de six semaines on renouvela
la ferruve, on constata que los fers en aluminium
avaient tout aussi bien résisté et plutét méme
mieux que les fers orlinaires; aucun fer ne
g'était brisé. FEt cependant les terraing sur les-

SUR TOUTE LA LIGNE

Flle. Le diamant, ¢’est comme le cocur de la ferme :
ce quil v i de plus précicux au monde,
Lt ¥t de plus dir,

Nl de rerao pas i

LE SAMEDI

N de vercnn par aunde,

quels on avaiv fat marcher los chevaux étaient
tous durs et picrreux.

On avait eraint que Palaminium ne se rouillat
par Phumidité et que les produits de Poxydation
ne produisissent des détériortions dans le sabot ;

.cetle crainte ne se réalisa prs. Pour se rendre

compte du degré doxydabilité de Valuminium, on
conserva des moreennx de métal pendant un mois
entier dans un récipient himide: il ne farent
pas attaqués,

L'OREILLE

Une foule de proverbes empruntent deloreille
leur piquant ou leur caractére. Avoir Voreille
basse, se fure tirer Poreille, ete., dit le Journal
de lo Santé, démountrent combien la forme de
Porgane auditif, tout insignifiante qu’elle paraisse,
a des rapports avee un sens plus intell-ctuel.

Un grand peintre, Annibul Carrache, disait
que Loreille possede un genre de beauté qui loi
est propre et qui n’a pas encore 6té bien étudié.

Ce trait contribue beaucoup & caractériser la
phy-~ionomie.

Des oreillos aplaties sur la (éte ou détachdes,
pointues ou arrondies avec grice, charnues et
pendantes ou petites ot délicates, rappellent, cha-
cune & leur tour, des idées de mollesse ou d’éner-
gie, de grossicreté ou de délicatesse, d’idiotie ou
d’esprit.

Les anciens faisaient heaucoup plus attention
quc nous 3 la beautd des oreilles. Ellien, qui nous
a contervé dans ses derits le portrait de la célehre
Aspasie, cite comme perfection une orei'le courte
et bien détachdée dela téte. Martial mot au nom-
bre des diflormités d'une fermme de son temps,
celle d’avoir les oreilles trop longues. Cependant
les petites oreilles ne passtrent pas toujours ponr
étre les plus jolies. Chez tous les peuples de 1'0-
rient, en Chine surtout, on aime encore les
oreilles trés longues et trés pendantes. Queljues
peuplades de Amérique et de la mer du Sud,
pour se développer le lobe de oreille, g'introdui-
sent, dans l¢ lobe pered, une feuille de palmier
excessivement serrée qui élurgit graduellement
Pouverture. Avec le temps, cette ouverture de-
vient assez large pour y passer le poing.

H st des wations tout entieres qui ticunent

DE LA FINANCE

Lien |

leurs oreilles grandes ou petites, a découvert ;
d’autres les cachent sous leurs cheveux ou leurs
turbans, wids, en général, les femmes les Ldssent
voir et eraentavee raison, gqn'clies accompgnent
avee grice leg traits da visage.

It coutume de se percer les orcillus et d’y at-
tacher divers oruements cst teés générale. Oa la
retrouve chez les peuples les plus sauvages.

Les nigres de la Nouvslle guinde out de lon-
gues chevilles de bois, d'aurres des ossement po-
lis; Jes Foridiennes y suspendent des oiseanx-
mouches et des colibris; d'autres y attachent de
brillants coquillages ; les femmes du Malabar or-
nent, dit-on, leures oreilles de ces beaux insectes,
d’un vert émeraude, du grnre des cédvines dordes,

Chez les Hébreux, les Euypticns, les Grees ot
les Perses, les femmes ne mettaient leurs boucles
d'oreilles que lorsqu’elles paradssaient dans les
pompes sacrées on les  cérédmonies publiques.
Chez les Romaius, les boucles d’orcilles étaient le
symbole de Pesclavage.

Avaut la Révolution, la plupart des jeunes
gens portaient enecore de trés petits anneaux d'or
aux oreilles,

FINI: IEUREUSEMENT

Collection dus pusse-pertont de nos meillenrs wmis le
medon i mererede des couwdres,



COMPLIMENT DOUTEUX

" V

Monsicur Printemps.—Un hel éventail que vous aver
i, madamois He Bt ¢

Mademoiselle Eté.— Oui, il w'a été donnd Pannde que
jai fait mon Jdébut.

Maonsicur Printemps.-—~Comme on travaille hien en
Franee ! Dire que vous avez pn le conserver si frais

LA RECOLTE DU «SAMEDI”
{ A4 travers les journaur Parisiens)

Les enfants :

—Tante, est-ce bientot les étrennes ?

—Non, mon enfant... mais pourquoi cette ques-
tion ?

—Pour savoir quand il faudra re.ommencer &
taimer davantage !

Dans le cabinet de travail d'un député de I’ Al-
girie.

—DMonsieur, c'est Sidi Ben-Amed, anuonce la
bonne.

—Un cheik ? jamais de la vie, je n« regois pas.

—=Savez-vous comment on appelle le dépu-
té X... 1 ’

—Non.

—Saint-Thomas.

—Pourquoi }

—Parce qu’il veut toujours toucher.

Un directeur de théitre essaie de consoler le
pére d’'un jeune pensionnaire qu'on laisse croupir
dans les pannes :

-—Crayez-moi, il a de P'étofts, votre fils.

— Alors pourquoi ne 'employez-vous quen dou-
blure?

Dans un sulon :

Pendant qu’une jeune dame est en grande con-
versation avec sa couturiere qui Ini fait essayer
une toilette.

Arrive la femme de chambre

—Madame, c'est le docteur.

— Lo docteur ¥ Je ne peux pas le recovoir...
Dites-lui que je suis malade !

Dans la rue :

—Comment vas-tu ?

—Trés bien. Quant & toi, tu ne changes pas.

—Allons donc !

—Parole d’honneur! Voila vingt ans que je te
connais, tu es toujours nussi chauve !

Le baron X... & son domestiqne :

—Qu’est-ce yue japprends... tous les soirs on
vous ramasse ivre-moit dans la rue.

—Ca ne fait rien, j'ai toujours sur moi une
cwrte de visite de Monsieur.

Petit dictionnaire, )

Autop ie. — Ouvertur> de ln poule aux wufs
d’or.

On disait & une paysanne, qui venait de perdre
son ari subitement :

—Comment ! votre mari est mort sans secours ?
Il w'y a donc pas de médecin dans votre pays

—Mais non, répondit-ello avec candeur, chez
nous nous [mourons nous-mémes.

LE SAMEDI

MU'c Calino est garde malade.
—Fh bien ! comment est anjourd’hui le ma-
lade ?

—Oh ! comme ¢a, Monsieur. Le médecin dit
que s'il va jusqu’s demain matin, on pourra peut-
étre le sauver. Dans le cus contraire... tout es-
poir serait perdu.

Une ménagere examine, dans un bazar & hon
warché, une nouvelle poterie, prétendue incas-
sable et inaltérable,

— Mais..., demande Ia brave femome avec une
nuanee d'inquidtude, est-ce que ¢a ne donne pas
du goiit aux aliments?

—Au contraire, Madame, réplique le war-
chand... ¢ leur en enlive !

On parle du Midi dont on vente le climat :

— Laissez moi done tranquille, fait le marquis
de Calinany, il y fuit anssi froid qu'a Paris, dans
votre Midi ! Ainsi, la semaine derniére, jai fait
venir un thermometre de Nice : il marquait abso-
lument le méme degré quici !

M. Prudhomme passe, avec son rejeton, devant
la prison de la Ro juette, au moment olt une voi-
ture ceflulaire en franchit le seuil.

—Voyezvous, Joseph, ditil en montrant le
fourgon, voild ol ¢a méne !

Le maitre d’éeole, (0 son ¢live).—Fcoute, mon enfant.
Rappelle-toi que pour faire ton chemin dans la vie, il
fant tounjours commencer par la bnse

L¢lice, —Jamais je ne e ferai, moi.

Le mtitre. —Comment,? Petit orgueillenx !

Loelive. —Ce West pas parorgueil : je vais aider & papa
i erenser des puils,

Répétition géndrale.

Au second tablean d'une pidce 4 grand spec-
tacle, un des protagonisies met le pied sur une
trappe mal fermdée, s'effondre, s'aplatit dans les
troisitmes dessous et se casse net les deux jambes,

—Sapristi! g'éeric l'impresario, si ¢a marche
comme ¢a, demain !

Amour de hébé.,

—Dis, maman, comment qu’on appelie la mére
d’un petit dne?

— Une bourri-jue, mon chéri.

—Alors, pourquoi done que tu me dis toujours
que je suis un petit ane?

A Thotel.

Un voyagenr haut de six pieds et,demi arrive
dans un hétel pour y passer la nuit. I'hote, en le
condnisant dans sa chawbre, Jui dit:

—-J'ai bien peur que ce lit ne soit pas assex
grand pour vous,

—Oh! peu importe, répond le voyageur facé-
tieux, quand jentrerai dans le lit, il aura deux
piceds de plus.

Bouts rimés, de circonstance au lendemain do
la radiation de Cornélius Ilerz des cadres de la
Ldgion d'Honneur, trouvés dans la boite du jour-
nal :

L’histoire nous dit qu'autrefois,

On pendait les voleurs aux croix.

A prisent, les temps soat meilleurs :
On pend les croix aux voleurs !

Au Conseil wanicipal ;

On a ouvert Ia fenitre, & cause de la chaleur,

Le président. — 1o séance est ouverte,

Un consetlliap (vivement).—La fenétre nussi?
mais ¢ v faire un courant d'air !

Entre confrér s

—E¢t quand parait-il, ton fameux journal

—Dans huit on dix jours, 'attends la fin de la
crise politique actuclle.

—Et ta rédaction...

—Mes rédacteurs sont au complet et choisis,
Je tassure; de fameux lapins !

—Des lapins ! pour une feuille de chioux, alors

Ixtrait d’un roman :

“ La pauvre jeunc fille descendit de wagon
suflognée, étourdic par la fumée et cut grand'
peine d trouver le compartiment des daines soules,

Quelle horrible coquille !

Dédié & la vegle.

Un mousicur se proméne, un londris entre s
doigts de fu main gauche et un stick entre eeux
de It main droite. Absorbé par les distractions
de la flanerie, il éléve L wmiain droite & fa hauteur
de sa bouche au lieu de Ja gauche et hume de
toute sa force le bout de sa canne

—Tiens, dit-il, on dirait que ¢ar c>mmence A ti-
rer un peu micax.

La Saciété protectrice des animaunx vient d’a-
jouter & ses statuts Particle suivant

*“ Quiconque aura traité son prochain d’animal
sera tenu de le protéger.”

Un chimiste, qui vient d'inventer une nouvelle
encre sympathijue et invisible, la lance en ces
termes :

ENCRE PARLEMENTAIRE

(Adoptée par MM. les Sénateurs ot Députés)
Devient, d’elle-méme, invisible au bouy de

quinze jours

Deux diputds se disputaient, hicr, dans Ja salle
des Pas-Perdus.

Passe un troisiéme qui, sans penser & mal, jette
dans la discus-ion ces mots :

—Pardon, je vous arrite!

—Sereblen ! g'éerient les deux autres sursau-
tant, vous nous avez fait une peur!

Boireau, dont les cheveux grisonnent déja, v
Pautre jour chez un marchanl doiseaux et lu
demande un corbean.

Comme Voiselicr s'étonne de cet achat peu ac-
coutume,

—C’est pour voir, lui dit Boireau, si les cor-
beaux vivent bien trois cents ane, comme on le
dit.

L
i
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Scomho, —Ca Pair bien tranguille de ton cote
Ciceron. —Cest veai que jai Pair de ne rien fairve ;
muis je medite puissamment, vi.
Sambo.—A quoi penses-tu done ?
Ciceron. = Je songe combien cex blanes sont devenus
nissants. Le bon Dicu n'a jamais pu faire deglace gw’en
Ki\'er ; et euy, ils en font en plein zcour d'vté




COMPLINENT
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Le Profisscar, - Cest teés bien, mademoiselle Iris: mais ¢a ne

ressemble pas an modide.
de votre tete,

VENGEANCE ARADBE
COUP DOURLLE

i1y a quelques années, un Arabe qui descen-
dait de samule, s'arrétait auprés de la tente de
Moussa ben Djebel, Vindigéne le plus riche et le
plus hespitalier de la contrée et demandait & étre
introduit aupres de lui pour lui présenter, disait-
il, le honjour et ses souhaits en passunt.

Moussa hen Dijebel qui possédait plus de 500
heetares de terve; 30 beeufs, 10 chevaux, 100
moutons ou chévres, ¢lait tris aimé de ses corrd-
ligionnaires, i cause de sa générosité, et fort ¢s-
timé par les curopéens qui appréciaient en lui
Phowme juste, aux nuweurs douces,

Aussitor que le visiteur fut introduit, Moussa
ben Dijebel, qui e connaissait peu, mais recevait
éunlement bicn ses amis et les hotes que le ciel
lui «nvoyait, s'empressa do s'informer, aupres du
wouveau venu, des wotifs de sa visite et lui dit,
selon la coutume arabe ;

—AQuels que soient tes désivs, sur la téte de
mon pere, je w'empresserad, s'il est possible, de
les satisfaire.

-—Je ne désire rien, répondit le visiteur, si ec
n'cst de te présenter mes devoirs en passant et
mlassurer que tout est pour le mieux dans ta
maison.

—Que Dicu soit loué ! ¢t sois e bienvenu sous
ma tente, reprit Phote hospitalier, on va te servir
ce que tu voudras manger, cherba, galette fraiche,
couscouss, tadjine et des fruits, le tout arrosé de
leben et d’ean de notre ‘bonne source d’Ain-
el-Hadid qui fortilie ¢n méme temps qu'elle ra-
fraichit le corps

— Le tomps me presse, répondit 'hote de pas-
sage, ctje prendrad seulement une tasse de cafc.,

—Qu'il soit fait selon ton désir, reprit Mouss:
qui ordonna dupporter des tasses et e eafé,

On parla de choses inditlférentes, ce qui n’em-
déchait le vienx cultivateur indigine de savoir
parfaitement qu’un de ses coreligionnaires, syant
peu Phabitude de fe visiter ne venait pas ainsi,
sang motif, entretenir incpinément.  Mais, les
devoirs de V'hospitalite lui interdisant toute ques-
tion indiscrtte, il attendait patiemment qu'il plat
A son hote de passage de Jui dévoiler le véritable
mobile de sa visite,

Une heure s'écoula ainsi !

—T'u saig, finie par déclurer Miloud ben Aissa,

NON PREMEDITE

Ve fait est que ces yeux, vous les avez pris
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qui wétait autre que le visiteur
en question, que je suis attaché A
I'étude dc Me Targin, avocat dc-
fensenr prés le tribunal d'El-
Ouerda, ville que les Frangais (que
Dicu les maudisse), appellent Clé-
ment Thomas, en souvenir d’un
géndral qui mourut pour défendre
leur gousernement (que le feu du
ciel le¢ détruise); or, jai appris
que ce défenseur qui vit comme
tous les autres de procds et de la
ruine des gens paisibles. savait de
bonne source que tes propriétés
étaient indivises et qu'un ou plu-
sieurs de tes parents posstdent
des titres, leur attribuant une
part sur tes biens,

—C'est exact, répondit Moussa,
trois de mes parents dtaient mes
co propriétaires pour de faibles
parts, j’en ai désintéressé deux et
un seul, dont je n’ai pas de nou-
velles du reste, possede un titre
portant sa part 4 un dix milliéme,
qui peut représenter 8 ou 10 dou-
ros, que je wm'empresserai de lui
verser par devant le cadi dis qu’il
en manifestera le désir.

Cette part, reprit Miloud, ne
vaut en cffet que le prix auquel
tu I’évalues, mais ce que tu ne sais
probablement pas, cest que ten
parent, qui est tirailleur au ser-
vice des roumis (que Dicu- les
maudisse), n’est plus ton co pro-
priétaire, qu’il a vendu cette part
4 Me Targin pour une somme de
200 francs et que ce dernier, se
basant sur une loi frangaise, va
demander la licition de vos biens indivis.

— La licitation ! qu’est-ce que cela t

—C'est quelque cliose qui veut dire que nul
n’étant obligé de rester dans l'indivision, ton co-
propriétaire ne pouvant prendre en nature un
dix-millitme de tes champs, de tes sources, de tes
bestiaux, de tes tentes de tes burnous, de tes
tapis, etc., cte., de tout en un mot, et (ue lui en
offris-tu dix fois la valeur, il pent dire qu'il veut
son compte exact,il a le droit de tout faire vendre
pour prendre sa part en espéees. Il suit de 1 que
tous tes hiens seront vendus, grevés de frais de
timbre, d’aflichage, de publici:é, d’actes de no-
taire, de jugements, plaidoiries, etc.

Moussa ben Djevel, qui restait perplexe, finit
par dire:

—DMais, s'il me fait manger mon bien & ce jeu
de procés auquel je ne connais rien, il perdra
aussi 8a part. ou donc se trouve alors son intérét
en cette affaire.

—Je vois, mon pauvre Mous-
sa, que tu ne connais pas les
affaires, M. Targin a fourni

NN
Pargent pour acheter le titre M \ W,h".’
de ton cousin et bien qu'en T R .
étant aujourd’hui le véritable / wl
propriétaire, ce n'est pas en 4= 41! WML A —

son nom que ce titre est enré-
gistré,c’est au nom d’un homme
4 lui, d'un homme de paille,
comme ils les appellent, eux
les roumis : ¢’est cet homme de
paille, un juif nommé Yous sef
hen Tarbia qui te poursuivra,
te fera tout vendre par le mi-
nistére de M. Targin et se por-
tera enchérisseur jusqu'a con-
currence de  vingt-cing ou
trente wille francs qui repré.
senteront & ce moment-la les
frais engagés, ce qui fait que
si tu ne pousses pas les en.
chires plus loin, M. Targin ou
son préte-nom resteront pro-
pri¢taires pour les frais dont la
presque totalité lui sera due &
lui-méme ; si, au contraire, tu

cofité que de Vencte et un peu de papier tim-
bré.

—DMais c'est une infamie !

—.Je ne dis pas le contraire, mais c'est ainsi !
la loi frangaise qui a été faite pour la France,
produi pour nous, qui avons d’autres besoins, ces
jolis résultats.

—-Que faut-i! done faire? demanda Moussa
perplexe,

—Une chose trés simple, répondit Miloud, je
prouverai & M. Targin que tu n'es pas dans la
position qu’il suppose, que presque tous leg biens
sont grevés de Rhanias. Je me ferni vendre le
titre en question,

—Pour quelle somme? s'écrin. Moussa qui
avait peu de confiance dans le désintéressement
de son hote.

—Deux mille douros, répondit Miloud froide-
ment. ST |

—Jamais ! gécria. Moussa ben Djebel, jamais
je ne consentirai A acheter mon propre bien qui
me vient de mes ancétres, de pére en fils ; je n'ai
jamais rien pris 4 personne et je ne puis croire
que les Frangais et leurs lois puissent dépouiller
un honndte homme qui respecte leur puissance
et paic sans murmurer les impdts qu'ils deman-
dent. Quant a toi, fils de chien, tu es de notre
race et tu sers de limier aux chacals qui veulent
nous dévorer vivants, sors d'ici, chien maudit
que le mal qui arrivera retombe sur ta téte et
remercie Dieu d’étre aujourd’hui son hote sacré.

—C'est toi qui 'auras voulu, répondit Miloud,
ce qui est derit est éerit, et il ¢tait dit que tu ne
voudrais pas entendre la voix de la raison; je
Vai averti, que Dieu te protége, adieu !

Un an apris cette aventure, Moussa ben Dje-
Lel dont tous les biens avaient ¢té licitds, était
réduit & l'indigence.

Il obtint, grice & ses excellents antécédents,
une place d’Aoun prés le tribunal qui avait pro-
noncé sa ruine ; il fit entrer son petit fils en gqua-
lité de chaouch chez M. Targin qui disait tres
haut que ¢’était bien malgré lui, qu'il avait été
obligé de poursuivre cette bonne famille pour
le compte de Yun de ses clients,

L’honorable avocat, rapidement enrichi grice
aux dépouilles de Monssy ben Djebel et de quel-
(ues autres victimes, roulait carrosse dans le pays
ou il était au reste fort considéré, il se faisait
craindre au surplus, et, grace & Yargent dont it
disposait, il répandaitd volonté les grices pour
ses amis, la terrcur et la ruine sur ceux qui ne
s'inclinaient pas assez bag devant son importance
aussi, dtait il le candidat préféré dans toutes les
élections, décoré et aspirant & la députation.

Trois ans se passerent ainsi; chacun parais-
sait avoir pris son parti d’'un déni de justice, dont
les victimes ne se plaignaient méme pas, lors-
qu’un matin de I'annde 18390, on trouva M. Tar-
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veux pousser les enchéres au- LTy

deld, tu seras son débiteur de
cette somme qui ne lui aura

Le philantrope,—Mais, cest votre mari ! 11 sest encore battu ?
Lrisquette.—Le pauvre enfant ? ILn's de paix que lorsqu'il se but.



gin assassiné, dans son propre lit ¢t la téte pres-
que séparée du trone, sa femme et ses trois en-
fants étaient également dgorgés, les meubles
dtaient fracturds, I'argent ot les bijoux avaient
disparu.

La Justice ne fut paws longue & mettre la main
sur le coupable. Dans la chambre de M. Targin,
on trouva uue blague appartenant & Miloud ben
Aissa, Phomme de confiance du voleur légal ;
dans 'appartement de Mme Targin, des emprein-
tes correspondants aux chaussures du méme in-
digéne furent relevées sur plusieurs points, il n'y
eut de doute dans l'esprit de persoune «t Miloud
ben Aissa, qui voulut établir qu'il avait passé la
nuit dans la famille de Moussa ben Djebel, ayant
été démenti par ce dernier, ne put dtablir d'alibi ;
au surplus, on trouva dans un petit jardin, qu’il
possédait prés de la ville, 1o plupart des bijoux
et de l'argent volds. Reconnu coupable 4 Punani-
mité et condamné & mort Miloud ben Aissa fut
exécuté trois mois apres sur la place publique de
Clément Thomas.

EPILOGUE

Quelques mois aprés le cours des événements
que nous venons de rapporter, on dounait une
féte indigéne au douar des Ouled Kheil, voisin du
centre de Clément-Thomas, lorsqu’un des jeunes
cavaliers qui se faisait le plus remarquer, par son
ardeur dans la fantasia, tomba si malheureuse-
ment de cheval que tous ses amis, et Jui méme,
virent bien qu'il n’en reviendrait pas. Tl fitsigne
4 ceux qui lentouraient qu'il voulait parler et
chacun ayant fait silence, il dit : :

—Je suis le petit fils de Moussa ben Djebel, il
y » quelques mois & peine, j'¢tais chaouch de la
famille Targin, c’est moi qui ai assassiné toute
cette famille; c'est moi qui ai partout semé les
preuves de la culpabilité de Miloud ben Aissa,
au moyen d’une blaguc 4 tabac que je lui avais
dérobi¢ et en employant ses propres souliers, que
je lui avais pris pendant qu’il attendait une per-
sonne que je lui avais promise, et qui n’est pas

venue, de telle sorte, quil ne put sortir an mo-
mwent du crime ni étre vo dans quelque lieu pu-
blic, ce qui l'eitt saavé, ni pouvoir citer une per-
sonne avec laquelle il aurait passé Ja nuit ; c’est
encore moi qui ai caché dans son jardin, les bi-
joux et Pargent que j'avais pris chez le roumi
que je venals de tuer, c'est lui, <’est ce maudit,
qui 2 aidé le voleur Targin & dépouiller ma fa-
mille que j'ai réussi 4 venger, je meurs sans re-
gret, ma haine est assouvie, guerre aux roumis,
tous fils de chiens ! Et il expira.

CHARLES DE TRABAN,
Alger, 15 janvier 1893,

PAS TOUT DE SUITE

Elle (apres wne scéne de menage).—Je suig prompte,
¢’est vrai. Mais Jai bon cwur. Tiens ! a serait i re-
commencer (ue j¢ t’épouserais encore.

Lui.—Je veux que le diable nr'emporte si ¢a arrive-
rait.
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THEATRE ROYAI,

LA TROUPE ROSE Il

Rice et Barton, qui ont
maintenaut la direction de
cette troupe burlesque, peu-
vent se (latter de posséder
une des meilleures combi-
naisons du genre, sur la
route.

Que l'on compte les ¢ spé-
cialités” Carr et Tourjee,
les Delles Clayton ot Pres-
crott, Crawford ¢t Dowers,
Mlle Frankie llaimes Mul-
len et Mlle Annie Dunn, et
enfin, cet extraordinaire acrobate et gymnaste
qui a éwmerveillé, par sa hardiesse et sa souplesse,
on ne trouvera que des acteurs hors ligne. Ce
gymnaste est M. llolland.

La bouffonneric appelée Mounte Bauk, est in-
surpassable. Actrices et acteuwrs rivalisent en
Lons mots, spirituelles houtades ete. Tia danse et
le chant sont aussi de bonne warque.

L troupe de Rose Mlill est certainement la
plus forte de ce genre, aussi obtient-elle des succes
tégitimes.

La semaine suivante : Crime’s Cellar Door.

L’ART D’ETRE D'ACCORD
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(-5 hewres di matin. )
Elle, (aree sareasme . — Oui ! Te voili dans un el
biat ! .
Lido—=Vrai ! Un bel ¢ttt Alors tu Paimes? J'avais
peur que ca te déplut.

A FORCE D'ESSAYER

La petite Anna est assise sur les genoux de son
pére, un miroir & la main. Aprés s'étre regardde,
elle dit 4 'auteur de ses jours :

g —Papa, est-ce le bon Dieu qui m’a faite }

. —Oui, ma petite chérie.

{ —Et c'est lu1 qui t'a fait aussi ?

{ —Oui, c'est lui aussi.

i Puis se regardant de nouvcau dans le miroir:

—N’est-ce pas que le bon Dieu travaille bien
mieux anjourd’bui qu’autrefois }

UNE BONNE PRECAUTION

Premier ami.—Ne trouves-tu pas que les chars
dlectrigues affectent ta montre ¢

Second ami.—Non, pas du tout.

Premier ami. — Etonnant ! Cowmment tar-
ranges-tu }

Second ami.—.Je ne porte que mon regu du
préteur sur gage,

DOUTE RAISONNABLE

L'ami.—Et votre nouveau chien, a-t'il quelque
valeur ?

M. Twrlupin. — Je le croyais, mais je com-
mence 4 en douter.

Lami.—Comment donc 1

M. Twrlupire.—I1l y a un mois que je Pai, et
personne n’a cncore essayé de me le voler

OPPOSITION DE TERMES

Peaysan, en face d'une owvertnre des cares de la bitisse
la New-York. —risti ! (est un grand trou !

Son compaynon.-—Je te crois ! Clest une cave !

Le paysan.—Cette cave-1d doit avoir trois dtages de
haut.

INCONTESTABLE
Adolphe.—Comment sais-tu que CGustave soit
en amour avec mademoiselle Belépingle.
Louis.—C'est facile & voir; ¢a fait trois se-
maines qu'il essaie de lui montrer le jeu d’éehecs !

UN MOT DE TROP

Lui.—Saviez-vous qu'un diamant, méme & la
noirceur, jette une lacur quand on le frictionne
Elle.—Vreaiment? Non! Mais si vous avesz
apporté la bague avec vous, je ferai 'expérionce.

QUEEN'S TILEATRE

AML FRITZ

La fameuse pitce de Erckman-
Chatrian : ¢ L'ami Fritz”, a, il y
o quelques anndes, créé un véri-
table enthousiasme, au Théitre
Frangais, & Paris, et le tout Parig
g’en est occupé durant pres dun
an, lL'adoptation de cette pitee &
la scéne anglaise a fourni une
wuvre de théitre de grand mérite,
lorsque Ja troupe Manolia-Mason,
du Théatre lermann, de New-
York, s'est chargée d'en donner
Pinterprétation, le monde du thétre en 2 été vi.
vement impressionné, non sculement & cause de
la pitce elle-méme, wmais aussi A cauge deos difli-
cultés de Pentrepriso. Bt cependant le sucets a
couronné les efforts de cette troupe encore A ses
débuts, comme organisition.

La pitce est une peinture de la vie Alsacienne.
Llle exige, en conséquence, une mise en scéne et
des costumes pittoresques. L musique entre dans
la représentation pour une large part, et elle a
été composde par M. L. N. Edwards.

Mle Manola, qui est micux connue comwma
cantatrice que comme actrice, ¢t M. Mason, qui,
de fait, est un excellent chanteur, bien que micux
connu comme acteur, seront secondés par 15 as.
sistints artistes.

L représentation est embellie par des quar-
tettes, de voix d’hommes et de fammes. Le nom-
bre total de ln troupe cst de 21 personnes qui
paraitront an Queen’s Theatre, lundi, le 6 mars,
avec les mémes accessoires dont elles se sont
servi pour inaugurer cette représentation,
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Ktle (aree Faceent vonln J.—Oui, Uexistence de quelyues vas,

LE L.OUP

oUT jeunet que j'étais
lorsqu'il trépassa, je
I'ai pourtant connu,
wes  chers compa-
triotes, oui, trés bien
connu, celui que vous
désignez ainsi: La
'rance, cn compa-
gnonnage ;deson vrai
nom Desbrousses,
Sylvain Deshrousses,
natif de La Fere-Tar-
denaise. Or, il avait
un auwtre surnom e¢n-
core, ot dont il était
fier, sous lequel on le
respectait & trente
lieves A Ta ronde: ; il
sappelait le Diable !
Non pasqu'il fut mdé-
chant, & le pauvre!
ni méme malicieux ; tout au rebours: simple
comme un petit enfant ; pacifique A lexcts, voire
débonnaire, quoique d’une force redouatable ; mais,
disait on, “ il vivait dans le feu ! Maitre fondeur
a la vieille forge de Ja Minitre d'lissy-cn. Valois,
olt mon brave homme de pire remplissait les fone-
tions de caissier-comptable, depuis vingt ans qu'il
condvisait le haut fourneaw, la coulée n'avait ja-
mais 6t6 faite sans Jui. Pour moi, bawmbin, ayant
commo de dreit mes lihres entrées & Pusine, ainsi
gue les femmes et les enfants des forgerons gui
venaient hiver se chuufler dans les halles d’afli
nnge, 4 Ja chaleur perdue des foyers. Clétait un
de ces forgerons comme on n’en voit plus mainte-
nant.

It

Yétait en Phiver de I'annéa 1240 rude hiver
et mauvaise anndée.  Depuis trois ou quatre rele-
vées, la marche régulitve du fourneau s'était deé-
rangée, et le fondeur paraissait inquiet. [l exani-
mit d’un air pensif les scories brivlantes qui bu-
vaient du creuset et se figenient en lave vitrease ;
il auscultait longuement, autour des flanes de ln
cuve, la respiration du volean et les braits du
vent dans ses cavernes invisibles ; il donnait d’un
ton bref des ordres qui semblaient contradictoires.
Le jet de fonte tarissait a chaque coulée. Une
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unit, enlin, les hras tombants, Ia
seeur au front, on le vit susseoir
A I'éeart, dans un coin ohseur de
Patelier, et rester la plus de trois
heures, absorhé, sans dire mot
Les compagnons longtsmps  se
parléeent bas; puis ils sppro-

chérent, Uentourcrent. Uin vieux
st pencha

—Vous étes malade

Muet.

—Qna til?

—On ne sait pas.

Lui, souduin, se redressa, réso
lo.

—Camarades ity a uun loup 1.

‘T'ous sentivent un choe ; car ils
savaieut ce que cela voulait dive,
Un spectre subitement évoqued,
Vodieux fintbme Misere venait
de passer devant lears yeux.

—-Voila quatre jours que je l¢
sais 13, proféra-t-il, ce matheur de
loup !

) 124 i1 montrait 1= poing vers |t
tourneran.

—Je ne veulais pas vous le
dive ; waig & quoi serv J'i fais
Pimpessible pour en venir & bout.
J’ai voulu le briler : pas moyen ;
Jad essayé de Pavoir par miettes:
le for refuse dessus, Il a grosdi,
grossi ; il est tervible, il bouche
tout Uonrrage. Clest lini...

Il y cut un silence. Puis som-
brement :

—11 va falloir mettre bas le
feu, Refroidir, vider le fourncau jusqu'au fund :
en voilh pour quinze jours. Et puis, la chose sera
d’exterminer Je loup & coups de tranches, il y
aura du mal, car il est d’acier! il fandra l'arra-
cher par morceanx. Réparer, apres cela, sécher...
Enfin, quoi? Je n’ai pas besoin de vous le dire.
La campagne est perdue. Trois mois de chémage.
Nous sommes Ham! és, nous autres ; et les cama-
rades aussi, car V'aflinage va éteindre ses foyers ;
tout s'arréte...

Et décembre qui vient ! L'usine froide, fermée ;
pas de pain A la maison, les femmes criant mi-
stre, les pauvres mioches en guenilles, nu-pieds,
piles et la faim au ventre: voilé ce qu’il leur
avait enfoncé dans le caur avec ces deux mots,
et pourquoi chacun, téte baissée, pensait et ne
disait rien.

— BEeoutez, reprit-il enfin, écoutez, les enfants ;
il y a peut &tre cucore un moyen, si vous voulez.
Dame 1 ce serait rude ; je ne vous dis que ¢a !

‘A

Malheureux en amour, heureux au jeu

Le péve.—Ainsi, tu viens encore d'avolr une gue-
relle avee Charles
Clera.-—Qui a pu vous le dire, si ce nest lni-méme ?

Le pére.  I'as du tout.  Mais quand je U'ai vu, ce
soir, noug gagner des sommes folles an club, j’ai bien
compris ce qui 8’¢tait passé.

Lo prisident de e s o te gootectrice des animan,
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Non, i
dame, pas méme du poisson. Je ne veux, sous aucune forme, me
préter a la destraction de la vie, Voyez, ces chers petits pois-
sous 3 hier encave, il s"¢hattaient gaicment dans Pean,

Lew dume de ln mazson. — Mais e'est précisément pour levr bon.
heur. Clest peut-étre la premicre fois qu'ils ont connu les bien-
faits de lu chaleur.

—Tout de méme !

—Une vraie chaude, vous entendez !

—Tout de méme encore !

—On est des durs on est dv's braves ?

Ils étaient des durs, ils étaient des braves, ces
noirs forgerons 4 la face roussie, fuits a bouillir
et & rOlir ; pourtant il leur passa comnie un froid
dans Je dos quand lautre leur ouvrit enfin sa
pensée. Il s'agissait d’éventrer la fournaise en
pein fen ev d'arracher le loup tout vif de ses en-
trailles embrascées...

—Waut étre le diable pour imventer une pa.
reille idde, grommela sourdement un vienx tison
de forge ; ¢ ne s'est jamais va !

—Ce qui ne s'est pas vu peut se voir !

Alors, ganimant, il se mit & leur expliquer,
avec force détails et termes de métier, comment
il entendait procéder ; quels moyens il avait com-
binés, yuelles précautions il terait en réserve
contre les accidents possibles. 1i avait tout cal-
culé, tout prévu. Les objections, l'ane aprés I'au-
tre, tomberent, Eux, effrayés encore, mais subju.
gués, se sentaient raflerniis, entrainés,

- Eh bien, Jes amis, ¢a tient 111

—(a tient !

-—Allons-y, pour lors !

Deux heures se passtrent en préparatifs,

Une pile clarté d’aube hivernale amenait
équipe de jour au renfort quand Ju longue et
fourde barre de fer acérde, susp ndue par des
chaives & la fagon du bélier des anciens, com-
menga de battre la muraille au foud de V'arcnde.
Quatre hommes la manwuvraient ; lui, le nfdtre,
dirigeait I'attaque. A petits coups, d’abord, acier
mordit, égrena le porphyre ; puis, lorsque deux
ou trois pierres, descellées, se détachérent, le re-
vétement extérienr tomba morceanx par mor-
ceaux, meftunt 4 nu le ceeur du nur, rouge som-
bre, ensuite rouge vif, & mesure que Ia pointe
péuétrait plus avant. Bientot la paroi réfractaire
iutérieure, entamée A son tour, cédd ; plusieurs
trous la crénelérent, y percérent comme des yeux
ardents 'olt rayonuait une lumidre aveuglante,
aigué, qui les forga tous de buisser le regard. 11
faudramit &tre du métier pour comprendre com-
ment on put introduire, Vune aprés autre, par
ces étroites meurtriéres, de gros barreaux de fer
et les assujettir d’une maniére inéhranlable pour
former en dedans une sorte de grille, destinée &
soutenir la, charge en feu, qui, sans cela, se serait
¢coulée, vidée tout entitre... Ce fut, vous pouvez
bien m'en croire, une euvre de Cyclopes! Alors
le bélier reprit & battre avec violence, 4 grande



volée ; les picrres, les briques santadent, crou-
laient ; des hommes & mesure, avee dvs erochets,
déblayaient, entrainaient los debris vitrifics. Les
sapeurs, tout en cau, se relayaient de cing en
¢ing minutes.

—Iardi, Ivs gars ! hardi t—Ca vient.

Tout & coup, un pan de la cuve oscille, sabat ;
une bréche énorme souvee wvee une débicle de
charbous brasillints, de laves ruisselantes, une
sourde boulfée de flammes, Devant cotte bouche
de cratére subitement ‘béante ot sa radiation tor-
ride, tous les autres furent foreés de 14 -her pied ;
ils reculaient, ils s'abritaient derrvitre langle de
Pembrasure : un seul tenait, lui, le fou, lui len-

ragé, le damné ! ¢'il rompait d’un pas, il revenait, -

plus fipre, & l'assaut. La téte couronnde, les bras
entortillés de loques mouiliédes, d'oti élevait une
vapeur épaisse, on le voyait par derritre, tout
noir se prjetant sur le fond de clarté fulgurante,
qui se démenait ¢t furieusement tisonnait de son
croc battant, tordant, arrachant faisant pleuvoir
le feu, les fragments calcinds, pour agranlir et
dégager Ja trouée. Alors, en se mettant les deux
mains croisées en visidre sur les yeux et clignant
In paupitre, on put apercevoir dan+ le veuntre ou-
vert de la fournaise Iobjet de tant de malédic-
tions et de haines, le terrible /lonp : Pénorme,
effroyable masse de métal incandescente, molle et
poreuse, ruisselante de lave en fusion, qui gisait,
affuissée sous son propre poids, dans la partie
rétrécie du foyer, obstruant les chemins de la
flamme.

—Allons, allons { il ne s'agit pas de rester la.
Vite les pincettes !

A cet ordre, quatre vigoureux manccuvres ame-
naient une formidable tenaille 4 longues branches
torses, quelque chose comme une atroce forceps
emmaillé d'une chaine trainante. L'intrépide la
saisit, avec leur aide, I'approcha, la mit en prise ;
la machoire d’acier se referma...

— Il est mordu ! Il est croché { On le tient ! A
la grue, voyons ; tout le monde dessus !

Le noir engin vira, cria ; ses palans se raidirent ;
la chalne rivée & la pince se tendit et les engre-
nages grincérent. On se pend aux manivelles, on
s’accroche aux barres, aux leviers :

—Hardi, donc ! Pesez, nom de nom ! pesez!
Han. '

Rien, Le bloc, trop engagé, résistait. Trois fois,
aprés avoir un instant soufflé, la troupe se rejeta,
pleine de rage sur la grue ; tous se ruaient aux
moufilets, tiraient 2 mort, s'arc-boutant, se cris.
pant 4 se faire craquer les 0s. En vain. Un mail-
lon cassa ; les serres étaient tordues.

Les brasleor tombérent. Ils s'entre-regardaient,
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Delle Alice.— Aprés tout, lamonr

est une loterie.
Monsieur Alfred. —Jc n’y crois pas, Je n’irais pas loin ovec cing
piastres pour vous gagner.
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grondant de sourdes im-
précetions. Tri, les dents
serrdes,  se frappait e
front a coups de poing.

Soudain, de ce crine
martelé jaillit un éclair,
une idée de génie: *“la
rone /"

-~lci, quatre lurons!
s'éeria-t-il, en se dirigeant
vers le fond obscur de la
halle.—1t des merlins!
Jetez-moi bas cette cloi
son ! .

De Tautre ¢6té du
mince hourdis de vriques
que trois coups d: mail-
let eurent en un clin 'eeil
défoncé d'une large baie,
tournait la grande roue
motrice de la forge, celle
qui met en braale les war-
teaux. Une longue et pe
sante chiine fut covchée
A terve, ef, passant par
Pouverture, alla s'enrou-
ler sur Tarbre, in gros
essieu de bois de la rus
tique et puissante ma-
chine un instant arrétée ;
tandis qu'a Pautre bout
s’ajustait un ellrayant
grappin & quadruples
branches rccourbées. On
comprit. Mais qui donc
irait jeter la griffe sur le
loup acculé dans le fond
de ‘son antre infernal?
Il n'y en avait pas deux
pour oser cela, non ; il y
cn avait quun seul! On
frémit quand on le vit
gavancer jusqu'a Pentrée
du gouffre, ployé, presquce
rampant, allonger l'ancre
balancée en équilibre au bout du grand hras tendu
de la grue, Pagrafer solidement, sans hite, assu-
rer la prise de Pongle d'acier. Subitement il se
rejeta en arricre :

—DMistre ! Je sens le roussi !

Puis ayant passé ses doigt & travers sa brous-
suille :

—Hé! toi, Ja-bas, le meunter, crin-t-il, en se
penchant dehors par le soupirail ouvert dans Ja
muraille, & la vanne !'—LA ! Donnez l'ean,

Le flot se précipita sur Ia roue,
dcumeux, avec un bruit frais de
cascade ; puis la lourde charpente
s’ébranle, it un tour, en vidant
sur l'essien le mou de la chaine,
qui se raidit, craqua...

—A présent, jeta-til avec un
geste de va tout, faut que ¢a vienne
ou que ¢a créve !

Sous la traction irrdsistible, le
loup g'urracha, saillit, bondit lors,
et tomba sur le sol avec un choc
sourd dont la terre trembla, em-
portant apres lui tout un ¢6té du
creuset, un ¢croulement de braise,
de matitres rubétices et gluantes,
dans une envolée furieuse d’étin-
celles, La masse, toute blanche de
chaleur et suante de scories en
liquéfaction, fat trainée quelques
pas encore sur la place, labourant
le sable et laissant derricre clle
une bavure vitreuse. Contrains de
s’écarter devant son haleine de
flamme, les ouvriers contemplaient
le monstre avee stupeur; il leur
semblait formidable, ot devait bien
peser, & leur dire, au moing six
milliers.

Riflevions d&'un serye

—A la pompe ! commanda le
fondeur. Vivement !

Dirigeant le jet de Ja lance con-
tre I'avalanche ignée qui débordait
du talus de Pembrasure, ils 'arro-
sérent, ils l'inondérent; le feu,
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nt de rille. =Vivai U Je consentirvais & aller les velever:

mais i o'y a pas e dinger que ¢ tombe, celles-la.

Peau vinrent aux prises, et ce furent des siflle-
ments, des grondements, des viles; un nuage
opaque ct sanglant de vapeurs s’éleva, se gonils,
remplit la halle, puis, lentement, vetlua par toutes
les ouvertures et se dissipa, tandis qae les bonil-
lonnements, peu 4 pew, sapaisaient, que les
howmes, avee leurs ringards, leur rateaux, s'éver-
tunient & déblayer les charbouns fumants pour
déganger Vissue.

—Maintenant, maiatenant, avouait aux cow-
pagnons le prenx tenant de cette terrible passe
d’armes, rvien n'est fait.

Ii avait raison ; ou plutdt le pire restait A fuire.
Le rude, le dangereux aussi, non wmoins néces-
saire, c'était de réparer In bréche. Réconstruire
la muraille abattue devant ce trou béant, en face
des profondeurs radiantes et de Ia pluic de fen
qui tomb.it de la grille, vous imaginez-vous bien
fie que cela devait &étre ? On s'ingénin d’'obturer le
mirux possible la large déchirure au moyen d’une
plaque de tole, tout de suite vougie & blanc: Ia
chaleur, un pen diminuée, était encore intolérahle,
I fallut 1a braver, pourtant.—I1 travaillait sous
la voiite, batissait, posant et assujettissant les
briques avec sa pince ; deux hommes, relevés &
chaque inscant, le servaiont. On les arrosait con-
tinuellement tous les trois ; In pompe jounit sans
relache, I'eau ruisselait sur leur corps et fumait,
“ Ne mouillez pas trop,” disait Iincombustible ;
mais ses aides crinient: ¢ De 'ean ! do Peaut”
Deux ou trois foig, par suite de quelque dbhoule-
ment intérienr. une pactie déjh coustruive de la
paroi s'abattit : n'importe ; il s'obstinait, it #'a.
charnait. Bt quand enlin la plaie eat été refer-
mée, il fallut dlever, par derriere cotte fragile
cloison, un contre-mur ¢piais en grosses pierres
lides ; puis encore blinder la magonneric do mas-
sifs pluteaux de fonte, retenus pur dey cerclages,
des traverses de fer, Toul cot ouvrage avait prit
pius de douze heures. [ ensorcelé no Jacha point
qu’il w'elit éprouvé L solidité de toutes les picces,
frappé de son martenu, 'un aprés Pautre, tous
leg étais. Alors seulement se retournant, et croi-
sant res brag sur sa poitrine, victoricux, d'un ton
de tranquille et intime triomphe, il ordonna :
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SOUVENT FEMMIE VARIE

Bl , i son amourcur (le champion
dut fool-ball ). onte de marcher avee
vous? Mais cest la plus grande joie
de i vie U stre escortée par e chiam-
pion!

de rasoiv!

halafré !

—lin douceur... rendez le vent!

Léger d’nhord comme un susurrement, le souflle
pexn & peu s'anima, g'enlla jusqu’au plein rontle-
ment des tuyeres, semblable & une profonde pé.
dade d'orgue. A cotte belle musique qui mettait
en faite les fantomes, exorcisait la misére, plus
d'un, oh oui! plus d’un comme moi-méme enfant,
sang trop savoir pourquoi, se sentit 13, aux en-
trailles; quelque chose remuer, vibrer... Tous I'en-
tourérent. Je crus qu'ils allaient lembrasser. Un
vieux pleura. Sils avaient su quelque hymmne,
ces hommes, ils Pauraient entonnd sans doute ;
ils ne surent que balbutier, jurer, applaudir ; puis
puis des rumeurs, des cris de ¢ Vive le diablz /7

‘Tout & coup on le vit chanccler, faire un demi-
tour sur luiméme, les bras étendus; il allait
choir, #'il n'eiit rencontré le poteau de la grue,
anquel il so retint, s'adossa, tout bléine.

H faiblissait le héros, le démon, —le martye!
Inébranl:ble dans la latte, Péprenve du feu subie,
il plin. Ses homies le soutinrent.

—J'ai ¢té trop douché répétait-il; jai froid en
dedans... )ai le frisson, je ne peux pas me ré-
chautler !

Deux camarades le prirent sous les bras pour
le ramener & kaomadson ; il fallait le porter pres.
que, en montant Nescalier, e conduire & son lit,
ot.titubant, il tomba comme un plomb... pour
ne s'en relever jumais, lo pauvre diable ! Mais
alors nul ne pouvait prévoir un aussi tragique
dénoucient.

C. Drrox,

(La Revne Algérienne).

LES PLTES DU NOUVEL AN AU
TONKIN

Beaucoup ue savent pas courment on fite le
nouvel an au Tonkin, écoutons le docteur Pascal
qui a passé plusicurs anndes dans ce pays éloigné.
Je wai qu'd recopier mes souvenirs de l'année
1886, alors qu'en ma qualité de mdédecin mili-
taire attaché aux corps expéditionnaires du Ton-
kin, je ine trouvais dans un poste tris retiré au
Sud-Ouest de la colonie et portant le nom har-
wonicux de Phu-nho-Quan.

Cu villnge, A 25 kilométres de Nin Bink, situé
sur une belle riviere aux caux clairves, serpentant
au milicu de rochers volcaniques couverts d'une
végétation superbe et ressemblant & un décor de
théitre, était lo siége d’une garnison de tirail-
leurs tonkinois, commandde par un petit nombre
d’olliciers curopéens. Nous c¢tions bien en tout
une demi-douzaine de Frangais, isolés au milien
des Annamites, wayant que des relations trés
rares avee le reste du Tonkin, par quelques cha-
loupes & vapeur venant de loin en loin nous ap-
porter le courricr de I'rance. Nous vivions cepen-
dant tranquillement au milicu des indigénes, en

(<l prés le marieye)
Lui.— Mais, chire, une simple égratignure

Blle. — 'tu appelles cela une égratignure !
St tu penses que je vais marcher avec un

LE SAMEDI

tres bons rapports
avec eux, leur ache-
tant les poules et les
cochons, les bananes
et les ananas qui
constituaient le plus
clair de notre nour-
riture. [ls nous invi-
taient & toutes leur
fétes publiques ou
privées, auxquelles
nous assistions tou-
jours curieusement,
et c'elit- été une in-
jure pour eux que de
leur refuser.

La population trés
dense da village goii-
tant probablement
notre domination pa-
ternelle nous aimait
beaucoup, était aux
petits soins, et nous
comblaitd’attentions
délicates. Elle n’y
manqua pas lors du
premier jour de 1886,

Pour le Annami-
tes ce jour n’arrive
pas le ler janvier,
mais varie chaque annde en raison de leur calen-
drier qui ne comporte que des mois lunaires au
nombre de 13, de sorte qu'en 1886, le jour de
Pan tombait le 3 février. Voici de quelle fagon
se célébrerent les fétes du Tét (c’est ainsi qu'est
nommé le premier jour de 'année).

La, veille au soir, le 2 février, toute la vie ex-
térieure se trouvait subitement arritée dans le
village, comme si une épidémie s'était abattue
sur les habitants. Tous les travaux commencés
s'arrétirent, toutes les boutiques, tous les mar-
chés furent fermds, et pour tout t'or du monde
on n'eat pu décider un indigine 4 travailter, sauf
a préparer chacun devant sa demeure ce qui cons-
titue le pavoisement du grand jour de fétes, c’est-

a-dire la plantation devant chaque cai gnia (mai- .

son) d'unt ou de plusieurs hauts bambous dépouil-
Iés de leurs feuilles et ornés de faisceaux de
plumes de cog, de lanternes annamites analogues
i nos lanternes vénitiennes et de drapeaux de
différentes couleurs.

Dansg Uintérieur de chaque maison les prépa-
tifs se font aussi activement. Sur les murailles
de torchis, sur les poutres, sur les portes, on colle
de longues bandes de papier de couleur portant
des inscriptions et des légendes en langue anna-
mite. On expose sur une sorte d'estrade tout ce
que la famille posstde de plus
précieux, les vétemenv. de féte,
des grandes images représentant
des guerriers fantastiques, des
diables terrifiants, etc. Devant
Pautel des ancétres qui existe
dans toutes les maisons, on renou-
velle les tiges de bambous rési-
neux servant de cierges et l'on
dépose des oftrandes. Enfin les
provisions et les victuailles sont
amassées en quantité pour suffire
aux repas sans fin qui durent
pendant sept jours sans presque
discontinuer. On n’a plus qu’d
attendre le lendemain, tout est
prét.

Le 3 février au matin nous
voyons arriver dans la citadelle
oli sont nos logements, le véné
rable Phu (sous-préfet) qui a mis
ses plus beaux habits de soie, pour
nous rendre visite. Il a méme in-
troduit ses doigts maigres aux
ongles longs de cinq centimétres
dans de vieux gants noisette que
lui a donnés un de nos camarades.
Suivi de ses nombreux serviteurs
portant, qui un vicux sabre de
cavalerie, qui un parasol, insigne
de son grade, qui sa pipe, qui sa
hoite & bétel et ses mombreux
coussing, qui sa cadouille, ba-

o
; Al

Comme ceci?

quette de bambou, longue et flexible avec laquelle
il a le droit de caresser ses administrés, ete.

Le cortdge s'avance lentement au milieu des
détonations d’une centaine de boites & piétards
qui vous sautent dans les jambes ; parvenu de-
vant nous qui attendons sur le seuil de la grande
pagode, le Phu nous adresse un discours traduit,
phrase par phrase par M. Thiioug, notre inter-
préte saigonnais; protestation de diévouement,
souhaits dz toutes sortes, etc., sont formulds.
Pendant ce temps toute la suite s'est prosternée
A terre trois fois de suite, tandis que les porteurs
de cadeaux déposent sur des tables, des plateaux
chargés de bananes, de mandarines, de confise-
ries, etc., offrandes respectueuses du Phu.

La cérémonie s'achéve par des serrements de
main, par la remise de petits carrés de papier
blanc et rouge avec inscriptions, en guise de
cartes de visite. Les pétards recommencent avec
rage et tout le monde s'en va.

Une demi-heure aprés nous rendons visite au
Phu dans sa demeure méme ol il nous attend,
entouré du méme personnel, sans compter les
curieux qui sont venus et qui, tout-d-I'heure man-
geront, boiront, fumeront aux frais du fonction-
naire qui ne re¢oit que deux piastres (5 fr. 40) de
traitcment mensuel. Il est vrai qu'il se rattrape
sur P'imp6t donc il est chargé faire la levée.

Les cérémonies ollicielles sont finies, chacun
rentre chez soi et la féte, avant tout intime, com-
mence dans P'intérienr des maisons Le désert se
fait dans les rues, on croirait le village abandonné
de tous les habitants, si Pon n’entendait derriere
les portes de bambou de chague maison, des rires,
des chants, des bruits de pétards, faisant con-
traste avec le calme extérieur. Et cet état de
choses dure pendant sept jours. Ce qu'il s'en-
gloutit de victuailles pendant cette periode st
inimaginable : d’immenses plats de riz bouilli, des
fricots aux poissons, scrvis dans de petites as-
siettes, des contitures ¢t sucrerics, entre autres
une sorte de chitaignes d'eau, confites dans du
sucre, rappelant nos marrons glacés ete. Le tout
est arrosé de thé et d'eau-de-vie de riz, appelé
ichoum-tchoum.

Mais comme on ne peut pas toujours manger
¢t boire, on emploie le temps & fumer de nom-
breuses pipes d’opium et surtout A jouer au jeu
national, le ba quang. La passion du jeu est
extréme et répanduc dans toutes les classes indi-
genes ; dans toutes les maison on gy livre, et
pour la satisfaire les Annamites se dépouillent de
tout ce qu’ils ont. Il existe des maisons de jeu
dont les propriétaires s'enrichissent aux dépens
des panvres diables. L'opium et le jeu sont la
plaie de ce peuple. Il est interdit de jouer en

LA LECON DE DANSE

—DMais grand-papa, on dirait que tu n’as jamais su danser ! Tiens!



public pendant toute Panude, sauf pendant les
jours du Tét.

Le jeu est tris simple et consiste & miser des
pitces de monuaie sur certains signes dessignés
sur une nate; ces mises sont doublées suivant
que quatre sapéques noircies sur une de leurs
faces, presentent 'une ou Pautre de ces faces
aprés avoir ¢té agitées dans un vase fermde.
Cest un jeu analogue & celue que on voit dans
nos foires; le banquier toujours plus avantagé
que les pontes.

Un de nos petits boys, nommé B, qui nous
servait 4 table, avait disparu pendant les six
joues de fétes, lorsque nous le vimes reparaitre
pile, défait, amaigri et tout honteux. Ilavait été
jouer, avait perdue toutes ses économies et jus-
qud ses vétements. Il avait dd en emprunter
pour se présenter devant nous.

Le dernier jour de féte du Tét, nous vouliimes
nous y associer en offrant des amusemeats & la
population.

Nous organisimes des vraies régates sur la
riviére, avec prix divers. Les amateurs furent
nowbreux parmi ces gens qui savent nager et
conduire un hateau en naissant. Aussi plus de
quarante batcaux en bambou tressé, portant qua-
tre rameurs et un barreur, prirent part & la lut-
tre qui fut vivement conduite et trés originale,
car les rameurs au lieu d’appuyer leus avirons
sur le bordage du bateau, le tiennent perpendi-
culaire et 'enfoncent ainsi dans ’eau, comme une
courte pagaie-

Les incidents comiques ne firent pas défaut,
tels qu’abordages, disputes, chavirages et chutes
dans I'eau, excitant les rires des nombreux spec-
tateur présents sur les bords de la riviére.

Une vingtaine d’enfants se rangérent ensuite
dans des petits baquets 4 peine assez grands pour
les recevoir, et, armée d’un court aviron plat,
partirent pour gagner le but- Leaucoup s'arvéte-
rent en route, épuisés par leurs efforts, et quatre
seulement purent arriver 4 la fin de la course. Ils
regurent chacun une piastre et furent salués par
le vacarme étoudissant des pétards et des tams-
tams frappés & tour de bras par des forcenés musi-
ciens.

Enfin le tout sc termina par une chasse au
canards.

Deux de ces harmomieux volatiles ayant été
lachds dans la riviére, aussitot une cinquataine
de nageurs, de tout dge, sc lanctrent pour essay-
er de les saisiv. Les canards, trés malins, piquaient
des tétes, dés quo le poursuivant aillait les saisir
et reparaissaient plus loin. En vain un nageur
glissant entre ‘eux eaux veut 'attraper par les
pattes. Le canard se doute du coup, ouvre les
ailes st va 'abattre & quelques brasses de son
ennemi. Mais la lutte était trop disproportion-
née : deux contre cinquante, que voulez-vous qu’ils
fissent. .? qu’ils se laissassent prendre aprésavoir
combattu ¢nergiquement.

Vers le sixitme ou septitme jour des fétes sen-
lement on vit sortir des maisons quelques tétes

m——rr——

Gamin, examinent les nouveauzs @rrivés aw burean de
L Uéniyration.~-Sijeune, et dive que ca vient des vieux pays

LE SAMEDI

T'oto, wu téléphone.—Est-ce le boucher ?

Le boucher.—Qui, madame.

T'oto.—¥nvoyez-moi deux barils de pommes, ¢t un
demi-minot d’atocas.

Le boucher.—Bien, madame ! Pas d’autres choses au-
jourd’hui?

Toto,~Ah ! oni ! Une grappe de bananes et quelques
bonbons pour hébé,

d’habitants, au visage pile, fatigué, hébété, por-
tant la trace des excés de tous genres dans les-
quels ils avaient absorhé les économies ¢t le fruit
du travail d’'une annde entiére. Mais ils étaient
contents quand méme, d’avoir inauguré l'année
nouvelle et sans regrets, reprirent lear travail,
redevinrent ouvriers, cooliers, et souvent pour
recevoir des coups de cadouilles. Cela n'inquitte
guére ce peuple enfant et insouciant ; I'espoir de
recommencer dans treize mois lui suflit.

Dr Pascar.

IHISTOIRES DE CAREME

(Pour le SBameni)

Aprés les folies du Carnaval qui sont & peu
prés les mémes dans tous les pays du monde, fo-
lies qui tendent & disparaitre; aprés les valen-
tins, cette mode hypocrite d’insulter anonyme-
went ceux auxquels on en veut, liche insulte qui
retombe plutdt sur Pexpéditeur ; enfin, apris cer-
tains articles de journaux sortis d’une plume fé-
minine hystérique qui semblent écrits sous I'in-
{luence de la lune et non A la. Belle Etiile, nous
croyons que quelques articles saintement humo-
ristiques écrits entre un sermon et un horeny
plairont 4 nos lecteurs.

Puisque j'ai parlé de sermon, le lecteur vaudra
bien me permettre de lui en conter quelques uns
que j’ai entendus par de dignes et respec-
tables curés de campagne.

Pour quelques uns, le Caréme est un sup-
plice, non par le jetine et les mortifications
dont ils donnent Pexemple, mais bien par
le travail que leur occasionne la prépara-
tion des sermons qu’ils sont obligés de faire
eux-mémes, n'ayant pas les moyens de faire
venir un prédicateur. Autrefois la chose
était facile, car jai connu un bon vieux
curé qui depuis cinquante ans donnait

faisait que chacun le connaissait d’'avance.

Aujourd’hui la. chose est plus diflicile,
car le paysan né malin dit : * Voyons si
notre curé va répéter le sermon de 'an der-
nier.” Aussi certains curés sont ils sur les
dents pour donner satisfaction & leurs
ouailles.

De 1A tant de caucasseries involontaires—
pardonnez-moi le mot—dans le saint licu.
Ainsi, vous devez connaitre la rusc de ce
bon curé dont la mémoire faisant défaut,
avait dressé un enfant de cheeur 2 lui souf-
fler son sermon, tout comme dans un théi.
tre, lequel, un soir de caréme, blotti au fond
de la.chaire avec une lumitre, et sur la de-

chaque année les mémes sermons, ce qui
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mande du curé qui loi disait ; * Soutlle, Michaud,”
et Michaud souflla Ia chandelle. Vous connaisses
probablement wussi celui gui, préchant sur la
trahison de Judas, et ayant oublicr le il de son
sermon, quil espérail vetrouver, s'deriait sous la
forme intervogative : © Bt Judas, mes fréves, qu'a-
t-il fait? jo vous le demande, quia-t-il fait?...
quiat-l fait 1.7 1 s'est pendn,” s'éeria une
bonne femme. Bt n'uyant pas retrouve le fil, le
curé fut obligé de descendre de chaire au milieu
des rires de ses pavoissiens.  De méme que eot
autre préchant sur St-Patrice dont il exaltait les
vertus, ayant aussi perdu le fil de son seron,
s’éerinit pour Je retrouver : % Kt ol le mettrons-
nous, mes fréres, ce grand saint 7 ol e mettrons-
nous?” * A ma place,” s'éerin un Irlandais qui
avait soif et qui sortit pour prendre un coup,
alors que confus le curé doscendait de chaive,
Vous voyez lecteurs, que Javais raison de dire
que certaing curds voient arriver le cardme avee
eflroi. J’en ai connu un toujours de campagne,
qui svait le talent de faire accourir les citadins
autour de ln chaire de vérité, depuis quil avait
un jour comtuencer une homélic niusi :

* Deus dixit Petro oves tu, respondit autem
Petrus nescio.” Le Seigneur dit & Pierre ol sont
tes breb's, et Picrre vépoudit avee I simplicité
qui le caractérisait, hélas ! Seigneur, je n'en sais
rien.” En eflet, mes bien chers frives, J'ai aussi
le droit de répondre comme Pierre, comme rap-
pelant les paroles profondes du grand Saint-Au-
gustin qui prétendait qu'un curéd était le soleil de
sa paroisse ct quc ses oreilles en étaient les étoiles,
je me demande si vous n"appartenez pas & la ca-
tégorie des ctoiles filantes, car chajque fois que je
wonte en chaire... Vous (ilez.”

Cela eut un sucets d’encombrement jusqu’au
Jour ou ne sachant conunent finir son scrmoun, il
s'éeria : * Linfin, nous pricrons pour tous les biens
de la terre, comme pois, lentilles, concombres,
cornichons. Clest la grice que je vous désire A
tous. \insi-soit-il !”

La palme vevient toutefois & ce naif et intelli-
gent curé de X..., lequel recevant un mandement
de son ¢véque, montait en chaire et disait : « Mes
bien chers fréves, jai regu ici un petit mande-
ment de Monseigneur I'lvéque; comme il y a
un peu de politique dedans, que Monseigneur n'y
connait pas grand chose, ni moi nou plus et vous
encore moins, je laisserat ¢a de coté et je vais
passer & la dispense. Bt laissant toute la littéra-
ture ct I rhétorique de cotd, le bonlomme lisait
uniquement la dispense, et quand il avrivait anx
jours ou lon devait manger que des wufs ou
du poisson, il ajoutnit tres fortement, mais sur-
tout qu’ils soient frais,

Or, comme il les aimait beaucoup et que ses pa-
roissiens l'aimaicnt beaucoup, on lui apportait
durant le saint temps du caréme des wufs et du
poisson tres frais.

Lecteurs, ¢’est ce que je vous souhuite,

Montréd!, 20 Féveier 1803, (asrvox I Lagar.

LE GENIE DE*LA MUSIQUE
.A" — .‘

Madume Cieéron. — As-La mal aux orteils ?
Monsicure Cleéran, — Non ; mads jo vais hientaor Jouer
ile Vorgue, ct je pratique les pidales,
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DE LA CONVERSATION

Lo prewicre commcre =T sais Lo treisiome voisine
denfoe L

Loooaves toutes ses simegrées de S dnte Nitouel e,

-—Eh bien. ...
Le pmssa - Pristi ' Poveasion tst be'le.
frais, =il en fut, Fsayons'!
b} R

D Poie

La sceonds commire. —'Tn ne me dis pas cela ! Sion
pent. !

Lo puassant | hypootisant son chion,

L seeonde commere, —Cest bien fait poue clic ! A

pariez-moi de cela. . ..
Le puessant, sifilant dans le lomtein, —Carlo !

MARCHE DE NUIT

Hoest minuit. Apres wvoir ¢eouté les voies
criardis des prétendos artistes de divers cafés-
concerts, je rentre & la caserne. Mon pas résonne
sur les javés, dans les rues silencicuses, 3 cette
heure, de la petite ville d’B... Ma permission est
valable pour la nuit enti¢re. Mais que faire dans
cette ville oli, passé minuit, on risque fort de ne
pas méme rencontrer un chat ! Micux vaut ren-
trer. Dhaitlears, dewain matin, it faudra aller &
Vexercice, et ce n'est pas trop de six heures de
sommeil. Je sobge alors anx camarades rentrés
ce soir d’'unce pernission de quinze jours. Beau.
coup d'entre cux, tantdt, ¢taient & moitié ivres
et tous paraissaient tres fatigués, Comme ils
doivent bien dormir, maintenant !

Voici la caserne. Elle se dresse, sombre et
triste dans la nuit, avec ses murs de briques, qui
ln font ressembler & une usine, Le lourd biti-
meunt semble dormir ; deux fenétres seulement
sont encore celairdes @ celles du poste et celles du
hureau de wa compagnie, la Sme.

Je frappe & la grille, et un homme de garde
vient w’ouvrir en se frottant les yeux.  Au mo-
ment ot je pénétre dans la cour, le commandant
entre derritre moi. 1 ouvre Jn porte du corps de
garde, réveille le sergent, qui se dresse, encore
endori, les youx clignotants ayant Vair de ne
pas comprendre.

—Réveiller vos hommes, et faites Pappel U dit
le commandant.

Le sergent fait Mappel.

— O est e clairon ?

—Mon commandant, il est allé se coucher dans
son lit.

— 11 aura huit jours de salle de police. Qu’on
aille le chercher, ainst que celui de la [re conpa-
gnie. (Qu'on aille révelller égnlement MM, Jes
officiers et qu'on leur dise de venir immédiate-
ment en tenve de campagne,

J’ai compris : le commandant va faire sonner
la marche du régiment ; nous allons faire une
marche de nuit. Je pose hien vite ma permission
sur la table, et je cours au bureau de ma compa.
gnie. Le sergent-major veille encore.

—YVYite, en tenue, lui disje. Le commandant
fait sonner la marche du régiment !

Puis je me précipite dans ma chambre, et je
répete:

—DBebout ! On va sonncr fa marche du régi-
ment.

—Va-til bientot se taire, cet imbécile! dit
une voix, au fond de la chambre. On ue peut
donc plus dormir tranquille ?

—I1 s'agit bien de dormir, lui dis-je. Tu vas
dormir sur la route, tout & ’heure !

Plusieurs hommes se sont éveillés ;

—-Qulest-ce qu'il y a? Cest pas fini, tout ce
ch hut !

Je répéte mon avertissement.

—Ah! cest tout ¢n? Tu ferais mieux de te
taire, sale bleu! ¢n ne prend pas!

Et ils se recouchent. Moi, pendant ce temps,
Jje roule ma veste sur Je sac, et je cherche A re-
trouver, dans I'obscurité, mes effets jetés de coté
et d'antre.

LES FEMMES! LES FEMMES!

V ¥an

Chearles (2 henres du mating, —Ce gque jai gagnd aux
cartes, ce soir ! De quoi tacheter une belle robe,

Flis (sanylotant).—"Tu en parles 4 ton aice ! Passer
une nuit en dehors t Que cest horribl - les hommes d'au-
jourd’hui ! Jamais je n’aurais cru étre la fomme dCun
gambler (Bou, hou. hou)... Cher, quelle espéce de robe
¢a va dtre ?

e i

Mivacle  Uu panicr qui se sanee tont sead !

‘f'out & coup, dans la cour, éclate une sonnerie
stridente : c’est le refrain du régiment. Les notes
cuivrées des clairons déchirent l'air et, dans le
silence de )a nuit, semblent les eris d’étres fan.
tastiques. A ce refrain bien connu, tout le monde:
saute & bas du lit :

~Cest done sérieux, cette fois 7 dit 1'un,

—0Un dormait pourtant bien, dit un autre.

Et dans la caserne, tout & I’heure silencieuse,
c’est maintenant le hourdonnement d’une ruche
gigantesque. Les bleus gémissent, ne retrouvant
pas leurs effuts, et réclament l'aide d’un ancien,
qui les envoie promener lestement.

L’un des permissionnaires rentrés ivres ne veut
pas se lever. Il faut le jeter & bas du lit. Les
sergents, préts les premiers, parcourent les
chambres ; ils stimulent les retardataires et
Jettent un coup d’eil sur la tenue des hommes.
= Aussitot équipé, chacun descend dans la cour,
et, dix-sept minutes aprés la sonnerie, les quatre
compagnies sont alignées, immobiles. Mais, pour
celui qui y regarde de prés, quel désordre dans
cette régularité apparente ! Deaucoup, pour étre
plus vite préts, ne s¢ sont pas donné la, peine de
mettre leurs guétres, et leurs pieds flottent dans
les larges godillots, D'autres ont oublié d’atta-
cher le quart au bidon; d’autres, encore, ont
perdu la Lretelle de leur fusil ou les crochets de
leur sac Si Valerte étaiv sérieuse, et gl fallait
aller se battre maintenant, combien resteraient
en route !

Les ofliciers sont tous arrivés. Le commandant
cause au capitaine-adjudant-major. Tout & coup,
les clairons sonnent garde & vous / Puis, les com-
mandements se succedent, brefs et sonores, ot le
bataillon se et en marche, en silence : les clai-
rons ont re¢u Pordre de ne pas sonner.

Les pas sont trainants et lourds : les hommes
courbent la.-tite

—Oh ! la bonne petite promenade matinale !
dit un loustic. 1l n’y a rien de tel pour vous don-
ner de l'appétit !

Les soldats dorment en marchant. Et moi, j’a-
vance tristement, songeant au bon petit lit bien
chaud dans lequel je m'étendrais si j'étais chez
moi, au liew d’arpenter ainsi bitement la longue
route blanche dans la nuit noire,

J. Goxpoix,

Ripan’s Tabules prolong life.
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I
UNE NCIT A SEVILLE

En ce temps, Séville tait encore la reine
des Espagnes, malgré la suprématic politique
accordée par Philippe IT & Madrid la parve-
nue. La capitale nouvelle avait la cour et
donnait son nom aux actes de la diplomatie
péninsulaire depuis la fin du reégne de Cha-
les-Quint ; mais, pour le peaple espagnol, Sé-
ville restait toujours la ville royale

Ses mosquées, transformées en basiliques,
son palais maure qui ne le cede qu'a Alham-
bra, ses campagne fécondes et embanmées,
teuve magnitique, sa gloire resplendissante,

jetaient un facile déti & ce pauvre et avide

coteau, baigné par ce ruisseau  bourbeux, le
Manganerez ol s'étageaient les vaniteuses
masures madrilenes comme le mendiant de
Castille redresse son incorrigible fierté sous
les lambeaux de sa eape criblée.

Ce nétait pas de Madrid qu'on aurait pu
chanter, de Bilbao & Tarifa VAfricaine, ct de
Valence & Lisbonne, capitale d’an tout jeune
royaume :

Quien no ha visto a Sevilla
No ha visto amaravilla

(Qui n'a va Séville n'a va de merveille.)

Philippe IV abmait Séville. An moins une
fois chaque année, les riches tentures de I'Al-
cizar voyaient le jour et secouaient leur pous-
siére pour féter la bienvenue du souverain,
Ce prince, aussi malheureux que faible, avait
déja perdu le Portugal, qui avait proclamné
son indépendance ct ehoisi pour rot Jean de
Bragance, héritier par les femmes de Jean
Ter 5 il était en train de perdre la Catalogne,
et ses ambassadeurs, comme ses armées, pli-
aient partout devant le génic ennemi de Ri-
chelieu ; mais il ne puisait dans ses revers
aucune résolution male.

Son ministre favori était chargé de voir,
L’entendre, de penser et d’agir pour lui. Fuy-
ant les affuires, cherchant le plaisir, il fermnait,
incessamment loreille an grand murmnare de
la nation espagnole, qui accusnit hautement
le ministre d'impéritie ou de trahison.

Partout fermentait le mécontentement. Les
provinees, ruinées par la guerre et attaquées
dans leurs privileges constitutionnels par les
capricieuses réformes du favori, commen-
caient & refuser la taxe.

Les séditions sc multipliant, ¢clatant 3 la
fois sur les points les plus opposés du roy-
aume. A Madrid, & Valladolid, & Toltde, on
avait va des processions moqueuses couvir les
rues, lors du dernier earnavad, escortant unce
banniére ainsi blasonnée, contre toutes lew
regles de la science héraldique : “ Do sable,
au fossé du méme, ” avee cette devise cruelle
qui faisait allusion aux pertes récentes e
Philippe IV et au surnom de Grand que le
ministre tavori lui avait déeerné de sa pro-
pre antorité : Plus on Lui prend, plus il est
grand.

A Séville enfin, & Séville, st fiere de son
titre de ciudawd leal (cité loyale), on avait
trouvé, placardée & la porte de ' Alcazar, une
variante plus insolente cncore du méme
theme.

Aun licu de Péensson, ¢'était une estampe
représentant toujours le fossé symbolique
autour daquel se groupaient cing Lossoyeurs:

LE SAMEDI

"Anglads, le Frangais, le Hollandais, Je Por.
tugas, et le Catalan. Lo Idgende amendde
portait . Agrandissement  de L nucison
dAdalriche,

La cour sa divertissait cependant, et les
dernitres courses de Saragosse avaient dté
splendides.

La nuit dua 28 an 29 septembre 1641 avait
¢t marqude & Séville par un mouvement
innceontume, Aprés les réjonissances de la
Saint-Michel, dont Phermandat d’Andalousie
¢t le bureau du saint-otlice avaicnt permis la
prolongation jusqu’a onze heures avant mi-
nuit, tous les logis s’étaient fermés comme
d’habitude et de la Juiverie silencicuse au
brayant quatier des  Gitanos, au-deld du
fleuve la ville était devenue mnette,

Clest & peine si les seranos, dormant de-
bout ¢t balangant leur petite lanterne au
bout de la longue hallebarde, entendaient ¢
ct 1, dans leur promenade solitaire, quelque
chant attardé dervicre les jalousies tou:bdes
des maisons de gewr, tolérdes, moyennant
larges finances, par le Tres-Tilustre Audience.
Il suffisait alors d'un petit coup frappé aux
carreaux pour faire taire romances et guita-
res.

Mais entre deux et trois henves da matin
on aurait pu entendre, au-deld des murailles
du nord, le bruit d’'une nombreuse cavaleade
arrivant par la route de Lorena; la Puerta
del Sol, ot se voit encore ce beau soleil peint
& la détrempe avee sa chevelure ébourittie
de rayons d'or, leva sa herse et ouvrit ses
deux battants & Vappel iwmpéricux de deux
cavaliers de Ja Tres Sainte Confrérie parlant
au nom du roi catholique.

Trois gardes ct un alferez moiti¢ endormis
se rangérent sous la volibe au port d'armes,
apres avair laned pour la forme le Qui vive!
auquel il fut répondu:

—Sauf-conduit royal!

Lalferez jeta un coup d'wil sur le parche-
min déplié, a la luear des torches que por-
taient les deux premiers cavaliers. Il mit
aussitob la main & la demi-salade gui lai con-
vraib la tite, eb se recula respectucusement.

Le cavaleade s'engagea sous la volite.

Elle dtait composde J'un nombre assez eon-
sidérable de gens armdes qui sembiaient,
pour la plupart, des serviteurs de noble mnai-
son, et de einq ou six femmes, dont deux,
montées sur de superbes genets et voilés, de
la tote aux pieds, étaient évidenment des
personnes de haute qualité.

Autant qu'on en pouvait juger sous 'am-
pleur de leurs voiles, 'une abteignait déja le
milieu de la vie, tandis que Pautre dtait une
toute jeane fille. Les duéynes ¢f suivantes
qui les accompagnaient avaicent des mules
pour montures.

La cavalcade venait de loin, sans doute.
Les mantcanx des gens de Pescorte dtaient
gris de poussicre.

Les arcliers e la confrérie s'engagérent
les premiers dans Ja rue étroite et tortucuse
qui fait suite & la porte du Soleil. Leurs tor-
ches éclairaient cn passant les maisons han-
tes et sombres qui semblaient toutes s'ineli-
ner en avant, & eause des appentis sur con-
sole qui s’ajoutent d’étage en étage anx logis
de I'Espagne méridionale, ¢t qui donnent anx
rues 'aspect uniforme d’une voite & gradins
renverses, fendue & sa clef pour luisser voir
une étroite bande du ciel.

D’autres contrées cherchent des armes con-
tre le froid : ici, tout est culeulé pour détour-
ner les rayons trop ardents du soleil.

Le pas des chevaux allait tantdt sonnant,
tantot s'étoutlant, sclon que la voic capri-
cicuse était ferrée de petits cailloux on dé-
fonece et recouverte d’'un épais tapis de pou-
dre. L rue tournait & chague instant. La
lucur des torches prolongeait l'ombre gréle
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des portiques musulmans, ou arrachait guel-
que faible étincelle aux bizarres nagniticen-
cos des Fendtres mauresgues - puis tont L eoun
derriere ees Iégires et féerigues perpectives,
se carrait le Towrd profit d'une maison espa-
gnole,

Pas nne pavole n'était prononede dans l'es-
corte. e temps en temps, sur son passage,
quelque eroisde euricuse s'ouvrais, caree n'é-
tait point chose ordinadre que de voir sem-
blable cortege dans les rues de Séville, & eebte
heure. Au bravers des planchettes de quelgue
jilousie baissde, un long regard suivait les
deux torehes gui dehevelaient dans v nuit
lears flammes fumenses et ronges.

On ne savait. Les cavaliers éaient trop
pen nombreax pour escorter ke reine. o dail-
leurs, poarquoi ta (ille de Henrt IV de Franee
aimée eb respectée du peuple espagnol, et-
celle ehoisi les heures nocturnes ponr fairve
son entrée dans sa lovale cité de Sevitle 2

On ne savait, en véritd, Les fendtres se
refermaient. L eavalewde muctie poursui.
vait son chemin.

Apres un quart d’heure de marches envi-
ron, les deux archers de la confrévie sarre-
terent en méme temps alentrde d'ane petite
place de formes irrdgulivre, fermde d'un coté
par une massive constraction d'aspeet monu-
mental et sombre, de Pautre par des avedes
maaresque dont quelques-unes tombaient en
ruine.

Lextrémité opposée de la place s'ouvrait
sur une rue conrte ot large, dont le dévelop-
pement laissait voir le portail gothique d'une
cglise.

Lun des archers dit :

—Cest bien ict la maison de Pilate. Voie
le Sépulere & gauche. Nous sommes sur la
place de Jérusalem.

—5i la senora duchesse n'a pas cu i se
Plaindre de ses fidtles serviteurs, ajonta ar-
cher en portant la main i son morion e euir
nous nous recommandons 4 sa muniticenee,

La plus dgée des deux dames voildes jeta
une bourse, qui fut adroitement saisic an pas-
SHge.

£6 les deux avchers, & 'unisson :

—Que Dicn, ln Vierge et tous les saints
soient & bout jamais les protecteurs de Sa
Scigneurie, tres noble, trés illustre of tros
genéreuse

En Espagne, les superlatils ne colitent pas
plus qu'en ttalie.

— P rappez, Savinien ! ordonna celle qu'on
appelait la duchesse,

Un vicux valet, armé jusquaux dents et
portant sur Pépanle une rondache du temps
du Cid Campéador, deseendit de cheval ot
savanga vers In porte principale de ce granl
bitiment noir désigné sous le now de* la
maison de Pilate.” 1l souleva un énorme
martean de fer ciselé i, retombant de son
poids sur I plague, tit reteniv tous les échos
des alentours,

L'eseorte entiere, & e moment, avait quit-
té la rae et se dévelopyait sar la place.

—J¢ me nomme Pablo Gattierez, ot je suis
de Santarenm, dit celui des denx archers qui
avait parld le premier,

Mon camarnde & nowm Sancho tont court
cb sa nadssanee ost un seeret de Bunille o i)
est de Séuorbe. Que la tres illustre senora
duchesse daigne ne point oublier les noms
de ses filltles servitenrs, au eas ol s anrajent
hesoin de sa protection bres puissante.

1ls s'inclinerent tous les deux jusque sur
le garvob de leurs chevanx @ mads, an liew de
sélotgner apres ce salut, ils leverent leurs
torches et se privent & compter & voix haute
te nombre des servitenrs composant V'escorte.

La duchesse dit:

—Savinien ! frappez pluas fort.

e vieux valeb obéit @ tone de bras, eb Ton
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entendit dans Lo cour inféricure, ou pudio,
les aboienments essautlles dan vieux chien,

~=Zaunoreseentendu, marmuara ln duchesse
dune voix changdée par I'émotion,

snce moment, Pablo Gutticrez s'éeria

—-11 ¥ avait quinze hommes d'eseorte A Ia
porte duSoleil : je n'en trouve plas que treize.
Lav senora duchesse peat-elle nlexpliquer ee
mystere ?

Nancho, Fautre archer, eomptait & haut
voix de un jusquiiv tecize,

—Que veut dire eela 7 demanda la duches-
se s ne mangque-beil aneun de nos hommes ?

—Aucun frépondit un grand beau eavalier
veb en gentithomme ot qui avait Phonneur
Pétre le pramier denyer de Sa Scigneurie,
wads 11 v avait ces denx vovageurs. ..

—Quels vovaweurs 2 it Ta duchesse avee
impatienee, Frappez plas fort, Savinien'!

Lav porte antique sonma une trotsicane fois
sous les conps repétés du marteau,

—On y va, Vierge sainte Doronda une voix
erssee dans T cour. Les Manres ont-il repris
Séville ?

Pendant cela. Osorio, Ie premier éenyer.
répondit & s noble maitresse :

—Nil plait a Volre Seignenrie, je parle de
ces deux vovagenrs qui nous suivent depuis
Valverde, Peut-ctee, pour traverser la eam-
pagne de Seville qui st pas sty s'éadent
ils glissds parmi notre escorte.

La plas jeume des deux dames w'avait pas
encore prononed une parole. Klle était immo-
hile st son joli cheval,

Elle détonena la tége aux demiers mots
J'O=orio, et se (!il‘i;_;‘c:l, vers la porte, dont Ia
wrosse serrure erinit. L duchiesse voulut sui-
vre ceb exemple s mais les deax archers, sans
rien perdre de leurs formes respectueuses,
lai barverent. formellement le passage.

—1'res puissante senora, i Pablo Guttie-
rez, dans nos lits, an herroeal, mon camarade
et moi, quand Palguazil mavor nons a requis
de vous Faire eseorte jisqu’a la maison de
Pilate, o haut de larue des Caballerizas, 3
Sévitle, Nous retournons de ce pas an Ber-
vocal. Faudrn-t-il gander e silence, ee qui est
pécher paromission el mérite pénitenee mar-
quéées it neavieme titre de Ja formule ? Faut-
il avouer a lalguzil mayor que, dans ces mal-
heurcux temps de trouble, nous avons fait
onvrir nuitanment la porte de Séville adeux
inconnus, mal intentionués peut-ctre ?

Les deux battants de Ia porte gringaient
«n roulant sur leurs sonds, le vieux chien
wetenait s en se hatant, la voix eassée de
Vintévienr dit, avee cette emphase gni ne
mangie jamais au discours andalous :

—lintrez, qui que vous soyes, ob tous tant
que vous ches. Chiez Medina-Celi, Ta porte
souviee atoute heure, Le maitre est prison-
nier, by madbresse est dans Pexil, mads Tamad-
son reste, ob jaais o n'a demands & Fhote
que Diew envoie:

C'était une wrande formme, un peu cour-
bie par Fages La luewr des torches mon-
bl ses chevens oris dpais ses baibs rude-
ment aceusés ob Péelab pergant de ses yeux
noirs.

—Osorio, commanda a donchesse, donnes
encore dix pistoles & ees bons chréticns, pour
le repos de deur conseience, b qu'il retour-
nent dotils sonb venus,

IF parait que Pablo Gubticrez b mémne
Sancho tout court v'en demandaient pas da-
vantage, e ils ne protestirent plus, et, a
peine le premicr éenyer leur cut-il compté
les pistoles, qu'ils tonrmerent bride en appe-
fant sur Tui toutes les bénddictions célestes.

La jeune dame, cependant, passait & ehe-
val la porte haut-voutcée Je I maison de Pi-
fate. L senora duchesse ko suivait de pres.
Vous cussiez vasur e sewil cette grande
femme & la taille conrbe, qui, redressée d de-
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mi ¢t la bouche entr’ouverte, soulevait d'une
main sa lanterne, tandis que son autre main
dtreignait sa poitrine.

Ses jambes tremblaient violemnent. Le
vicux chien rampait jusque sous les jamhe
de chevaux et poussait des hurlements étran-
ges.

—Est-ce que tu es fou, toi anssi, Zamore ?
murmura la vieille, dont I'wil dut se imouilla,

La duchesse éearta son voile. Le rayon de
la lanterne frappa ses traits mélancoliques et
Fatigués par la souffrance, mais qui gardaient
unc admirable beauté.

—Zamore se souvient, Catalina, dit-elle.

Un grand eri s'étouffa dans la gorge de I
vielle femme. Elle se laissa choir sur ses ge-
nouy, tandis que la lanterne s'échappait de
ses madns,

Zamore, qui avait entendu son nom, se re-
dressa sur ses quatve pattes et jappa en ten-
dant le cou. Il parvint & lécher la main que
sa. noble maitresse abaissait vers lai en se
retenant an pommeau de la selle.

Mais Catalina s'était relevée.

—Paseual ! Pedro! Antonio! eria-t-elle
d'une voix tout & coup vibrante et rajeunic
hors du lit, fainéants, & votre devoir! Zamo-
re Va reconnue le premier : les chiens ont une
ame. Que Dieu soit remereid! Quela Vierge
sainte soit Lénie! J'ai tant prié pour votre
vetour, senora de mon ey, 6 ma chére mal-
tresse ! Bonjour, Savanien! je te reconnais
bhien, malgré ta barbe grise... Hola Pedro!
Antonio les deux Pascual ! malheureux ! Des
torches pour recevoir celle qui est la premic-
re apres Dieu dans votre maison! Salut, sei-
gneur Osorio! Vous étes parti enfant, vous
revenez homme. . .

—Et celle-ci ! s'interrompit-elle en se pré-
cipitant sur fumain de la plus jeune des deux
dames, qu'elle baisa avee une tendresse dé-
vote, est-ce ma petite Isabel, la tille de mon
lait, mon amour, mon orgueil ? Jésus mort
pour nous ! on grandit done aussi dans Pexil?

Elle chanecla, brisée par son émotion.

Toute I'cscorte avait maintenant franchi
le seuil. Lp plupart des cavaliers et toutes
les femmes suivantes avaient déja mis pied i
terre.

C’¢tait une cour vaste, inais assombrie par
les hautes constructions qui I'entouraient.
[’herbe y croissait entre les dalles.

Aux lueurs nocturnes qui tombent inces-
samment du ciel pur dans ces sereines con-
trées, on apereevait la perspective confuse
de deux portiques & basses et lourdes arca-
des. Au fond, le corps de logis arrétait la vue
par ses lignes massives et d'une grandeur
¢trange.

Sous le cloitre de ganche, brois clartés s'al-
lnmérent a la fois ; quatre hommes s’élanet-
rent & demi nus : un vieillavd et trois jeune
sens.

—Que tavais-je dit, Catalina? séeria le
vicux en se hitant & larges en-jambées, ja
vals réve de naages s'éeartant pour nous lai-
ser voirle soleil ! On n’n pas prononcé le nom
de ecux qui viennent, mais qu’est notre soleil,
Medina-Celi ? A genoux, enfants ! plus pres,
sous le pas du eheval! Les Nunez font cela
pour leur senora et pour la reine.

Les torches éclairaicnt la scene de leurs
déelats rouges et vacillants, Les quatre Nunez
dtaient agenounillés: Pascual le vieillard, les
trois jeune gens (Pascual Ile¢, Pedro ot Anto-
nio) ; Catalina pressait la main de la jeune
daune contre les levres,

Celle-ci releva son voile & 'exemple de sa
mere, et découvrit cette fine et merveillense
beauté des Hleurs de 'Andalousie, Le genou
d’Osorio lui servait d’dtrier ;elle tomba, leste
¢t gracieuse, dans les bras frémissants de sa
nourriee.

La duchesse descendit & son tour et donna,

s belle main aux baisers pieux des Nunez,
1y aun charme dans le retour, quelles ue
soient Qailleurs les causes concomitantes e
tristesse. Les gens de Pescorte joyeux ;peud
pew, la coar s'emplissait de bruits olt pergaient
déjd quelques rives.

—Silerce ?2 ordonna la duchesse ; Uextl est
fini, mais la proscription n'est pas levée.
Cette maison n’est-clle pus toujours veuve
de son maitre ?

Comme pour préter plus de foree & ses
paroles, la flamme des torches éclairait ses
longs vitements de deuil.

—Nul n’a le droit de se réjouir ici, ajout-
t-clle, tant que la dure captivité pesera sur
notre seigneur le due.

La cour était muctte. On entendait la
hrise nocturne dans le feuillage sonore des
srands vieux orangers plantes le long des
cloitres.

Eléonore de Toléde, duchesse de Medina-
Celi, reprit, en s'advessant aux Nunez :

—Mes bons amis, vous n’étiez pas préve-
nus : peut-&tre n’y a-t-il point dapportements
préparés pour nous reeevoir ?

Catalina s¢ redressa.

—Quavions-nous done & faire, dit-elle,
nous, vos serviteurs, sinon i espérer votre
retour 2 Diew merci! Phomme a encore le
hras robuste, et les enfants sont de bons
eceurs, Les chambres sont comme au moment
du départ ; vous n'y trouverez méme pas Uo-
deur de Tabsence. Chaque matin, depuis
quinze ans, lair a pénétré deericre les dra-
peries des aledves ; chague soir, le soleil cou-
chant a souri au travers des jalousie entr’ou-
vertes. La poussiere du lendemain ne s'est
pas ajoutde & celle de la veille.

C’était notre devoir et notre honheur :nous
faisions comme si le logis eiit gardé ses no-
bles hittes. .. et nous disions parfois: A quel-
que heure du jour ou de la nuit quils arri-
vent, ils trouveront tout ce u'ils onb laissé
des murs sains, des couches fraiches et des
serviteurs dévouds.

Autour de ses 1evres ¢t sur la houche des
quatre Nunez, il y avait le méme sourive.

La duchesse leur donna de nouveau sa
main, ¢t dit plus gaiement :

—On nous aime done encore 2 Merei, bon-
nes gens. .. Messicurs, retirons-nous.

Pascual se dirigea aussitoét vers Ientrée
d’honneur, qu’il ouvrit & deux battants. Le
Zamove alla sc poster aupres du seuil pour
mendicr une caresse au passage.

La duchesse, appuyée sur le bras d'Osorio
et suivie par ses femmes, ouvrit la marche.
On péndétra sous le vestibule aux piliers ori-
entaux, aux peintures murales naiveinent
celatantes. Tout dtait comme la nowrrice 'a-
vait annoncé. Ces revenants auraient pu
croire (ue leur absence navait ¢6¢ (u’un
réve, si les annces ceouldes ne laissaient aprés
elles des témoignages trop certains.

La duchesse BEléonore avait quitté ces
licux dans tout 'éelat de sa jeunesse ficre ot
heurcuse, emportant dans ses bras jusqu’dy la
liticre de voyage un tout petit enfant, son
espoir, son trésor. Elle revenait maintenant,
la duchesse Eléonore, toujours belle, mais
belle de cette austere et douce beauté qui
couronnc le front des meres.

Et Venfant dautrefois étaib cette adorable
jeune fille daujourd’hui, & la taille souple et
laate.

Catalina, la nourrice avait cu raison de le
dire, on grandit aussi dans exil. Mais voyez
ces plantes qui nzus viennent de loin ¢t qui
eroissent sevrées du soleil natal. Parmi les
suaves rayonnements de la jeunesse et derri-
ere le charme qui couronnait le front d'Isa-
bel, vous cussiez entrevu je ne sais quellos
vagues mélancolies

La duchesse parcourut, grave et muette,



ces imposantes galeries qui lui parlaient de
tant de souvenirs, Arrivée & la porte de sa
chambre, elle déposa un baiser sur la joue
froide d'Isabel, et passa le seuil, pressée
quelle était sans doute de se donner tout en-
ticre & sa méditation.

Isabel avee le crcur serré. Aurait-clle su
dire pourquoi ? Peut-étre, car les plis de son
voile avaient tressailli quand on avait attiré
Pattention de sa méve sur ces deux voyageurs
mystéricux, mélés furtivement & escorte,
puis furtivement disparus.

Son appartement était dans le méme cor-
ridor que celui de sa mere. C'était Catalina
qui lui servait de guide : les Nunez distribu-
aient les serviteurs et gens de I'escorte dans
les diverses partie des eommuns,

—Voici notre chambre, nina.. ..commenca-
t-elle.

Puis, se reprenant :

—Nohle Senorita, voiel la chambre ot
nous dormirons toutes deux.

Ell¢ ouvrit la porte, Isabel, accordant &
peine & Pameublement un regard distrait,
gagna, précipitamment la fenétre.

Et cependant 'ameublement avait pour
clle un intérét tout paticulier. La pitce prin-
cipale était un herceatt de métal ciselé, orné
de ses tentures & la fois riches et charman-
tes. Le long des murs tapissés de cordouan,
des multitudes de jouets 'amoncelaient. Dans
¢ bereean il y avait une ponpée étendue

Etait-ce le dernier jeu d’Isabel enfant?
ltait-ce mélancolique amusement de Ja pan-
vre nourrice ?

—Senorita, dit celle-ci tristement, vous
¢tiez trop jeune : vous ne vous souvenez de
rien!

Et comme Isabel pensive restait a la fené-
tre, dont elle avait soulevé les ridenux :

—Ceci est votre petit lit, Senora. Vous
teniez 14 dedans, et il était bien trop grand
pour vous. Voici vos joujoux, la poupée que
vous aiwiez le micux, le gitano. . .le contre-
bandier. ..le moine. ..et ce char mignon dans
lequel je vous trainais sous les laurier-roses,
la-bas, autour de la fontaine. Est-ve que
vous vous trouvites plus heureuse dans cette
Estramadure olt il n’y a déja plus de cactus
vermeils ni de lentisques & 'ombrage parfu-
mé?

—Bonne nourrice, dit Isabel, je me suis
toujours souvenue de vous, mais tout le veste
est sorti de ma mémoire.

—De moi! s'éeria Catalina; rien que de
moi! Sainte Vierge, je fais voen de tresser
une couronne cn fil ’or pour la téte de votre
divin fils!

La nina s¢ souvenait de moi ! Si vous sa-
viez comme je vous aimais, Senorita. . .eb
comme je vous aime ! Une fois, dans les pre-
micrs temps de votre absence, javais fait un
réve. ..car jo révais toujours de vous...je
vous avais vae tout habillée de blane dans
une barque abandonnée au cours du Guadal-
quivir. ..

—Catalina, interrompit brusquement la
jeune fille, qu'y a-t-il sous cette fenctre ? In
nuit est sombre et je ne peux distinguer les
objets.

Un gros soupir souleva la poitrine de la
nourrice.

—Il y o la place, noble Senorita, répondit-
clle, la place de Jérusalem avec la ruc des
Cabellerizas & ganche, la rue Dinpérinles &
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dvoite : en face, Parcade mauresque sous la-
quelle vous atmics tant voir danser les gita-
nos.

—Lt par quelle rue sommes-nous arrivés
cette nuit 2 intervompit encore Isabel, nous
venons de la porte du Soleil.

—Vous étes arrivés par la rue des Cabal-
lerizas, Senorita.

—Merei, bonne Catalina. Nous nous re-
verrons demain. Je veux eauser avee vous
souvent, On est la chambre (’Encarnacion ?

La nourrice jeta un regard jaloux sur une
fillette & Peeil de feu, aux cheveux plus noirs
que le jais, qui disposait déja dans un coin
de la pitee les bagages de sa jeane maitresse.

—N’avez-vous donc point de duegne ? de-
manda-t-clle vivemcut.

L’idde Iui venait sans doute de se proposcr
pour cet important office.

—Il ne m'est pas encore arrivé de sortir
sans ma mere, répondit Isabel, qui répéta:
Ot est 1a chambre d'Encarnacion ?

Catalina montra du doigt unc porte com-
muniquant avee la ruelle da grand lit.

—A demain done, bonne nourriee, dit Isa-
bel ; la fatigne m’aceable, je sens que j'ai be-
soin d¢ sommeil.

En un clin d’eil Catalina prépara le lit.
Encarnacion ne lui disputa point cct honneur.
Le regard de la bonne femme fit le tour de
la. chambre, puis elle se retira aprés avoir
baissé encore unc fois le bhout des doigts de
sa. nina,

(4 swivre)

QUEBEC, 9 févricr 1893
JoGL LAVIOLETTE, M. D,
287 rue des Commissaires,
MoxTREAL,
Ciregi MoNsIeuR,
J'éprouve le besoinde vousdeclarer gn'apres avoir sonf-
‘une bronehite de deux années. jo suis entin gueri,
i votre Sivop de "I'érébenthine.
t i cu, connmne bien dtees, la geippe, it fameuse
ree (des symplinnes bronchiques assey sévéeres, e
i de tousser jusqu'a 'ée suivant. Les
nt mettre un terme a cet élat de choses,
‘eus une nouvelle attaque de grippe, el je
repris mon ancienne toux avee plus de viguenr que jamais,
A TELE, je me erus guéri, mai nd le troid reparut, ma
bronehile sTinnonea encore, el ieusc.
Duranttont ce tempsi jépuisai
sines brevetées et antres, tous |
que je fabriquais moi-méme ou que jachetais chez les
pharmaciens. Rien 0’y fit.  Un jour je lus dans un journal
Fammonce de votre Sirop de Térébenthine et je me payai
le Iuxe d'un nonvel cssai. A la quatricme bouteille je
mapereus d'une amélioration assez notable : mes erises de
toux étaient moi ¢quented el U'expectoration, devenue
moins tenaee, s it avee plus de faceilite.
_Jai commeneé & me soigner en décembre, ol aujourd'hui
Je me considére guéri, parfaitement guéri. Je ne tousse
plug, et je m'apereois gue mes hronehes sont redevenues ce
quelles etaient. avant. linvasion de la gri
Vous pouve: ra de celie lettre 'usage que vours jugeres
fe plus utile a la cure Q'au personnes eliez qui la grippe
aurait laisse des trices anssi ennuyenses gu'nne bhronehite
ehronique,
Jad hien Ihouncur d'éire,
Monsicur le Doctenr,
Votre trés humble el dévoud colligue,
N. K DIONNE, M. D,
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NEW Yonrk: F. W, Christern, 230, Fifth Avenue.
JOURNAL DE LA JEUNESSE.~Abonnement : Un an, 20 frs,,
Six mnois, 10 frs. Bureanx i la librairvie Hachette & Gie
79 Boulevard Saint-Gernain, Paris,

CoRDONNERIK, — Le plus intéressant, le plus In, le micux
renscignde, le moins cher des journanx de cordonnerie,
el b FRANC PARLEUR, 57, bonlevard St-Michel,
Pirtis,--Specimen franco sur demede,

La Curdostrr UNivenrsenk (jouwrnad - hebdomadiaiver, -
Prix dabonnenient 12 4rs, 30, No 1 rue Hanncau, e
Jouvois, Paris France.

1'nO00L0TLIONOUIVYY ©

ECULATE THE
STGMACH, LIVER AND BOWELS,

AND
PURIFY THE BLOOD,
A RELIABLE REMEDY FOR

Tudigeation, Bilteunnens, Headache, Canctle
pation, Byrpepsia, Chronie Liver S roublen,
Mizziness, Bad Cossplexion, Dysentery,
Odcunive Breath, snd all disorders of the
S1ovuel, Liver and Bovels,

s cont=in nothing injurious to

seonstitution, Pleasantto tuke,

t immediate resict,
tria

il
& Ay LA bt st by mmail
on receipt o B cents. Adidress

THE RIPANS CHEMICAL CO.
10 SRCCE STREET, NEW YORK CITY.
BOCANCUAALRLADNAANANNNCOCL20AMNNE
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A. LEOERED

(Gradué des Universités Laval et MeGill)
INGENIEUR DES MINES.

Bureau principal & Québec.

SUCCLRSALE A SITBRBROOKE; A MONTREAL, 17 CoTeE DI
LA PLACE 9 ARMES,

S'occupe de tout ce gui a rapport aux mines,
1a~loct

BELLE MUSIQUE A VENDRE

NOUS VENONS DE RECEVOIR

3,000 MORCEAUX de MUSIOUE

QUE NOUS VENDONS

10, 1S et 20 Cts.

Nous avons les morceaux les plus nouveaux et
les micux choisis: musiyne clussique, morceanx
d'opéra, changounettes, danses, ete

Le public est prié de venir visiter notre assorti-
ment, au burcau de La Biblivthéque & Cing Cents.

POIRIER, BESSETTE & CIE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

TTRACTION SANS PRECEDENT
Plus de Un Quart de Million distribué

; [

LOTERIE DE UETAT DE LA LOUISIANE

incorporée par la législature pour des fins d’¢ducation et de
charité, reconnu dans la constithtion actuclle de
I'ital, en 1879, par une majorité écrasante du
vole populaire, of. devant continuer
jusqu'an ler janvier, 1893,

Les grands tirages ex traordinaires ont lien semi-annuelle-
ment, (gcn Juin et en Décembre), et les tirages & NOMB}%E
SIMPLE ont licu dans chacun des autres dix mois de f'an-
née. Tous les tirages se font en public, &4 "Académie de
Musigue, Nouvelle-Orléans, La.

&7 Reputee depuls vingt ans pour Pintegrite de ses
tirages et 1a promptitudede ses paiements. &

Nous certifions par les présentes que nous survedlons les
arrangements pour lous les tirages mensuels et semi-
annuels de la Loterie de UEtal de la_Louisiane que nous
gérons personnellement les Lirages mémes, et que ces‘tzrages
sont faits avee honnéleté, tmpartialité et bonne foi envers
tout le monde ; et nous autorisonsla Compagnie @ se servir
de ce certifical avee ‘' fac simile” de notre siynature dans
sesannonces,

e otk

Commissaires.

Noys, soussignés, banques et banquiers, payerons tous
les prix gagnés @ la Loterte de UElat de la Louisiane qui
seront nrésenlés a nos comploirs,

R. M. WAI.MSLEY, Président. Louisiana Natioaal Bank,
JNO. H. CONNOR, Président State National Bank.
A.BALDWIN, Président New.Orleans National Bank.
CAXTL KOHN, Président Union National Bank.

LE TIRAGE MENSVEL DE $5

ATRA LIETU

—— A —

L'ACADEMIE DE MUSIQUE, Nouwelle Orléans,
MARDI, 14 MARS 1893

Prix Capital ..... $75,000

100,000 Billets dans la roue,

LISTE DES PRIX :

1 Prix de §75,000, S0ib...oovevviviiei i, g75.000
1 Prix de 820,000, soit e e ... $20,000
1 Prix de 10,000, 0it....ooooviviinnenaan., 10,000
L Prix de 5,000, Ot «voovviiiiiiiiiiiiin 5,000
2 Prix de 2500, s0ib...ooo L 5,000
5 Prix de Lo, soit. . 5,000
25 Prix de 300, OUT. .ieiii 7.500
100 Prix de 200, so0 e 20.000
200 Prix de LT { 20,000
300 Prix de 60, S00L. ..o vvv i s 18,000
00 Prix de 40, 50IL. . e vee et 20,000

PRIX APPROXIMATINS
100 Prix de

100 'rix de 6.

100 Prix de , Soit. .. 1,
PRIX TERMINAUX

999 Prix de $20, soib..ooee i 19,980

999 Prix de $20,500b.....ooiiiii 19,980

3,43%  Frixce montanta  S$265,460

PRIX DES BILLETS
Billets Complets, $5 ; Denx-Cinquiéma, $2; Un-

Cinquiéme, $1 ; Un-Dixiéme, $50c;
Un-Vingtiéme, 25c¢.

PRIX DES CLUBS:

11 Billets Complets ou Ienr équivalent en fractions pour $30.

Taux spéciaux pour lesagens, Agentsdemandés partout,

IMPORTANT.—Envoyez out argent par ’express a nos
frais, pour tout envoi de pasmoins de cing piastres, pour
lesquelles nous paicrons vous les frais, et nous payens tous
les frais 4’Kxpress sur BILLETS ¢t LISTES DES PRIX
envoyés & nos correspondants. Adresses ;

PAUL COMRAD, Wouvollo-Orloans, La,

Donnez Fadresse compléte et faites la signature lisible.

Le congrés ayant derniérement adopté une loi prohibant
I'’emploi de la malle a toutes Ies Loteries, nous nows servons
des Compagnics d’Kxpress pour. répondrea nos correspon.
dants ¢t pour envoyer les listes des prix.

Les listes oflicielles des prix serontenvoyées sur demande
& tous les agents locauy, aprés chaque tivage, en n'importe
quelle quantité, par express, Franches de port.

N'OUBLIEZ PAS que la charte actuelle de la Loterie de I'Etat

¢ Lo Louisiane, qui forme partie de la constitutionde I'Etat
de la Louisiane et qui a été déclarée par la Cour Supréme
des Etats-Unis, un contrat avec 'Etat de Ja Louisiane
et une partie de la constitution de cet Etat, n’expire que
le premier Janvier 1895.

Nous metlons Ic public en garde contre lescontrefacon
ctles nombreux billets de certaines lotterics qui inondent
aujouwrd hui le marché, sans garantie valable, Insistez que
Jes agents vous vendent des billets dela Lotterie de 'Etat
dels Loulsia.ne, si vous voulez profiter des ayvantages im:
menses quelle offreaun public, v



